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สัญลักษณ์

หมายเลข สัญลักษณ์ คำำจำำกัดความ

1
โปรดศึกษาคำำแนะนำำการใช้งานบ

นเว็บไซต*์

2

โปรดศึกษาคู่มือการใช้งานหรือศึก

ษาคู่มือการใช้งานในรูปแบบอิเล็ก

ทรอนิกส์

3 ข้อควรระวัง

4 คำำเตือน

5
ใช้ได้ตามใบสัง่แพทย์เท่านัน้

(สหรัฐอเมริกา)

6 วันผลิต

7 ผู้ผลิต

8 คำำแนะนำำ

9 เครือ่งมือทางการแพทย์

10 หมายเลขประจำำผลิตภัณฑ์

11 ประเทศผู้ผลิต: สาธารณรัฐเกาหลี
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*หากต้องการคู่มือการใช้งานฉบับพิมพ์บนกระดาษ
ผู้ผลิตจะจัดส่งให้โดยไม่มีค่าใช้จ่ายเมือ่มีการร้องขอผ่านข้อมูลติดต่อของผู้ผลิตทีร่ะบุไว้ในหน้าสุดท้าย

คู่มือการใช้งานฉบับกระดาษจะถูกจัดส่งภายในระยะเวลาไม่เกิน 7 วัน นับจากวันทีไ่ด้รับคำขอจากผู้ใช้งาน
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ภาพรวม

Medit ClinicCAD เป็นแอปพลิเคชัน CAD

ทางทันตกรรมแบบครบวงจรทีถู่กออกแบบมาสำหรับผู้เชีย่วชาญและผู้เริม่ต้นใช้งาน CAD

มันมอบขัน้ตอนการทำงานทีใ่ช้งานง่ายสำหรับการสร้างการบูรณะพร้อมกับเสนอตัวเลือกการปรับแต่งขัน้สูง

แอปช่วยลดความยุ่งยากของกระบวนการด้วยการออกแบบอัตโนมัติในคลิกเดียวสำหรับครอบฟันซีเ่ดียวของฟันกรามน้

อยและฟันกราม

โดยใช้การสแกนก่อนการรักษาและข้อมูลฟันทีถู่กเตรียมเพือ่ให้แน่ใจถึงผลลัพธ์ทีแ่ม่นยำและเฉพาะเจาะจงสำหรับผู้ป่

วย ด้วย Medit ClinicCAD ผู้ใช้สามารถออกแบบการบูรณะต่อไปนีไ้ด:้

• ครอบฟัน (มีรูหมุดจัดฟันและด้ามจับ)

• สะพานฟัน (พร้อมฟันแขวน)

• ครอบฟันและสะพานฟันแบบเปลือกไข่

• แกนฟันจำำลอง

• วีเนียร์

• อินเลย/์ออนเลย์

• อินเลย์คอฟัน

• ฟันแขวน

ภาพรวมและข้อมูลทัว่ไป

ชือ่ผลิตภัณฑ์ ซอฟต์แวร์ CAD/CAM

ชือ่การค้า Medit ClinicCAD

ชือ่โมเดล MA-ACC

UDI DI (01)08800026700203

UDI PI (10)1.2.0

UDI-DI พืน้ฐาน 88000267MA-ACC7W
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สิทธิประโยชน์ด้านการทำำงานของอุปกรณ์
1. ลดเวลาการรักษาบนเก้าอีท้ันตกรรม

2. ลดการทำำใหม่และการส่งคืน

3. คาดการณ์ผลลัพธ์ได้มากขึน้

4. เพิม่ความพึงพอใจของผู้ป่วย

ประสิทธิภาพ
• ความแม่นยำำของการแนบขอบ

กำหนดเป้าหมายความแม่นยำของการแนบขอบไว้ที ่<100μm อ้างอิงตามงานวิจัยทีเ่ป็นมาตรฐานปัจจุบัน

• ความแม่นยำำของการแนบภายใน

กำหนดเป้าหมายความแม่นยำของการแนบภายในไว้ที ่<100μm อ้างอิงตามงานวิจัยทีเ่ป็นมาตรฐานปัจจุบัน

• ความแม่นยำำทางสัณฐานวิทยา (คุณสมบัติคัดลอก)

เป้าหมายด้านประสิทธิภาพสำหรับความแม่นยำทางสัณฐานวิทยาเมือ่ใช้คุณสมบัติคัดลอกถูกกำหนดไว้ที ่

<200μm โดยอ้างอิงจากงานวิจัยทีเ่ป็นมาตรฐานปัจจุบัน

• ความแม่นยำำของการแนบภายนอก (คุณสมบัติไลบรารี)

เป้าหมายด้านประสิทธิภาพสำหรับความแม่นยำของการแนบภายนอกเมือ่ใช้คุณสมบัติไลบรารีถูกกำหนดไว้ที ่

<100μm โดยอ้างอิงจากงานวิจัยทีเ่ป็นมาตรฐานปัจจุบัน

วัตถุประสงค์การใช้งาน

ข้อควรระวัง

Medit ClinicCAD คือซอฟต์แวร์ CAD

ทีถู่กออกแบบมาเพือ่รองรับการสร้างโมเดลดิจิทัลของการบูรณะฟันโดยใช้เครือ่งมือทีม่ีให้

โดยใช้ข้อมูลการวัดลักษณะทางกายภาพของผู้ป่วยเพือ่สร้างผลลัพธ์

มันไม่ได้ทำำการตีความหรือแก้ไขข้อมูลการสแกนของผู้ป่วย

ดังนัน้จึงไม่สามารถทดแทนการตรวจสอบทางการแพทย ์คำำแนะนำำ หรือการรักษาจากผู้เชีย่วชาญได้
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Medit ClinicCAD คือซอฟต์แวร์ทีถู่กพัฒนาขึน้เพือ่ให้ผู้ใช้สามารถออกแบบครอบฟัน สะพานฟัน อินเลย/์ออนเลย์

อินเลย์คอฟัน แกนฟันจำำลอง วีเนียร์ และการบูรณะฟันแบบเปลือกไข่ โดยอาศัยข้อมูลภายในช่องปากทีม่ีอยู่

มันช่วยให้ผู้ใช้สามารถจัดแนวข้อมูลการสแกนให้ตรงกับระนาบสบฟัน วาดเส้นขอบ

จัดแนวข้อมูลไลบรารีของฟันบนการสแกน จำำลองข้อมูลการสแกน ออกแบบฟันเทียม

และสร้างครอบฟันแบบเปลือกไข่ Medit ClinicCAD

มีเครือ่งมือสำหรับการออกแบบฟันเทียมแบบดิจิทัลสำหรับฟันทีห่ายไป

ฟันเทียมทีอ่อกแบบไว้ยังสามารถใช้เพือ่วัตถุประสงค์ชัว่คราวได้อีกด้วย 

โปรดทราบว่าการออกแบบฟันเทียมโดยบุคคลทีไ่ม่ได้รับการฝึกอบรมด้านทันตกรรมอาจส่งผลเสียต่อสุขภาพช่องปาก

ของผู้ป่วยได้

ห้ามใช้โปรแกรมเพือ่จุดประสงค์อืน่นอกเหนือจากทีไ่ด้อธิบายไว้ในวัตถุประสงค์การใช้งาน

ข้อบ่งชี ้

ซอฟต์แวร์นีใ้ช้สำหรับออกแบบฟันเทียม ได้แก ่ครอบฟัน สะพานฟัน แกนฟันจำำลอง วีเนียร์ อินเลย/์ออนเลย์

อินเลย์คอฟัน เอ้กเชลล ์และพอนติก โดยอ้างอิงจากข้อมูลการสแกนช่องปากแบบสามมิติ

สำหรับผู้ป่วยทีพ่ิจารณารับการรักษาทางทันตกรรมประดิษฐ์อันเนือ่งมาจากความบกพร่องทางทันตกรรม เช่น

ฟันขาดหายไปหรือฟันขาดหายไปบางส่วน

ข้อห้าม
ไม่สามารถใช้ซอฟต์แวร์เพือ่วัตถุประสงค์อืน่นอกเหนือจากการสร้างสิง่ต่อไปนี:้

 ข้อควรระวัง

แอปพลิเคชันซอฟต์แวร ์Medit ClinicCAD จะไม่แก้ไขข้อมูลการสแกนการวัดลักษณะทางกายภาพของผู้ป่วย

ซึง่ยังคงสามารถเข้าถึงได้โดยผู้เชีย่วชาญด้านการแพทย์ ดังทีแ่สดงผ่านเครือ่งมือแสดงภาพกราฟิก 3D

ของซอฟต์แวร์ Medit Scan

หมายเหตุ

Medit ClinicCAD มีการผสานรวมโดยตรงกับซอฟต์แวร์การพิมพ์บนระบบคลาวด์ของบริษัทอืน่ (RayWare

Cloud ของ SprintRay) Medit จะไม่รับผิดชอบต่อปัญหาทีเ่กีย่วข้องกับฟังก์ชันการทำงาน ความเข้ากันได้

หรือประสิทธิภาพของซอฟต์แวร์ของบริษัทอืน่ หากมีปัญหาหรือคำำถามใด ๆ

ทีเ่กีย่วข้องกับซอฟต์แวร์ของบริษัทอืน่ รวมถึงแต่ไม่จำำกัดแค่เพียงปัญหาทางเทคนิค การอัปเดต

หรือใบอนุญาต โปรดติดต่อผู้ผลิตทีเ่กีย่วข้อง
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• ครอบฟัน

• สะพานฟัน

• แกนฟันจำำลอง

• วีเนียร์

• อินเลย/์ออนเลย์

• อินเลย์คอฟัน

• เปลือกไข่

• ฟันแขวน

โปรไฟล์ผู้ใช้เป้าหมาย
ผู้เชีย่วชาญด้านทันตกรรม เช่น ทันตแพทย์ นักอนามัยทันตกรรม และช่างเทคนิคทันตกรรม

ประชากรผู้ป่วยเป้าหมาย
ผู้ป่วยทีต่้องการการรักษาด้วยฟันเทียมชนิดติดแน่น

อันเนือ่งมาจากการสูญเสียฟันหรือความบกพร่องของสภาพฟันเฉพาะตำแหน่ง (เช่น

ฟันขาดหายไปหรือฟันขาดหายไปบางส่วน) ไม่มีการกำำหนดช่วงอายุเฉพาะสำำหรับการใช้งาน

ตราบใดทีส่ามารถได้มาซึง่ข้อมูลการสแกนภายในช่องปากทีเ่หมาะสมทางคลินิก

และได้รับการประเมินโดยผู้เชีย่วชาญทางคลินิกทีม่ีคุณสมบัติเหมาะสมข้อมูลการสแกน

หลักฐานทางคลินิกสำำหรับกลุ่มผู้ป่วยเด็กในปัจจุบันยังมีอยู่อย่างจำำกัด ดังนัน้

ความปลอดภัยและประสิทธิภาพของอุปกรณ์ในผู้ป่วยเด็กจึงยังไม่ได้รับการยืนยันอย่างสมบูรณ์

ข้อควรระวังและข้อจำำกัดความรับผิดชอบ
• ข้อมูลการสแกนทีไ่ม่เป็นไปตามเกณฑ์การเลือก (เช่น

ขอบไม่ชัดเจนหรือรายละเอียดของการเตรียมฟันไม่เด่นชัด)

อาจลดประสิทธิภาพของการตรวจจับและการแบ่งส่วนอัตโนมัติด้วย AI ได ้นอกจากนี ้

ประสิทธิภาพอาจลดลงในกรณีของฟันน้ำำนมหรือฟันผสม รวมถึงข้อมูลการสแกนทีม่ีคุณภาพต่ำด้วย

ไม่รองรับการออกแบบทีม่ีพืน้ทีก่ารบูรณะขนาดใหญ่ (เช่น ออนเลย์หรือฟันทีแ่ตกหัก)

• ผลลัพธ์การออกแบบอินเลย์ทีไ่ด้จากโมเดล AI มีไว้เพือ่ใช้เป็นข้อมูลอ้างอิงเท่านัน้

และต้องได้รับการตรวจสอบและแก้ไขโดยผู้เชีย่วชาญด้านทันตกรรมทีม่ีการฝึกอบรมและประสบการณ์ทางคลินิก

ทีเ่หมาะสม การออกแบบอินเลย์ด้วย AI ไม่ใช่ผลิตภัณฑ์ขัน้สุดท้าย

และการวินิจฉัยรวมถึงแผนการรักษาทัง้หมดต้องได้รับการยืนยันและอนุมัติโดยทันตแพทย์
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• เนือ่งจากลักษณะการทำงานของโมเดล AI

การคาดการณ์อาจไม่แม่นยำในกรณีทีอ่ยู่นอกขอบเขตข้อมูลทีใ่ช้ฝึกโมเดล โครงสร้างทางกายวิภาคทีพ่บได้ยาก

หรือข้อมูลทีม่ีสิง่รบกวนผิดปกต ิดังนัน้ ผลลัพธ์ทีส่ร้างโดย AI

ควรได้รับการตรวจสอบและยืนยันความถูกต้องโดยใช้ความเชีย่วชาญทางคลินิกควบคู่ไปด้วยเสมอ

คำำแนะนำำเพือ่ความปลอดภัยของผู้ป่วย

การบูรณะทีถู่กออกแบบมาอย่างไม่ถูกต้อง (เช่น ครอบฟัน อินเลย ์เป็นต้น)

อาจส่งผลเสียต่อสุขภาพช่องปากและฟันของผู้ป่วย ทำให้เกิดความไม่สบายหรือปัญหาช่องปากอืน่ ๆ

Consequently, though the software can facilitate diagnostic and treatment planning processes, all

decisions must be made by a skilled dental professional with a comprehensive understanding of the

software’s functionality and data interpretation.

มีโอกาสมากมายในแต่ละขัน้ตอนของกระบวนการออกแบบการบูรณะเพือ่ระบุและแก้ไขความไม่ถูกต้องหรือข้อผิดพลา

ดใด ๆ ทีอ่าจนำไปสู่การบาดเจ็บสาหัสได้

ผู้เชีย่วชาญด้านทันตกรรมจะต้องติดตามกระบวนการออกแบบและการตัดสินใจอย่างใกล้ชิด

ฟันเทียมขัน้สุดท้ายจะได้รับการตรวจสอบและปรับแต่งโดยผู้เชีย่วชาญทางคลินิกทีม่ีคุณสมบัติเหมาะสมก่อนนำไปใช้

กับผู้ป่วย ซึง่ช่วยลดความเสีย่งทางคลินิกทีอ่าจเกิดขึน้ได้

การจัดการความเสีย่งด้านความปลอดภัยและการ

จัดการข้อผิดพลาด
After the issue has been improved, if it is necessary to update the program, such as releasing a new

installation file or applying some patch files, it is officially distributed through the head office sales/SE

personnel, along with the application guide, to the person in charge of the corporation or the issue site.

อาจมีการประกาศการตอบสนองต่อปัญหาด้านความปลอดภัยเพิม่เติมบนเว็บไซต์หากจำเป็น

ในระหว่างกระบวนการจัดการปัญหาและการกู้คืนระบบ อาจมีการจำกัดการทำงานบางประการเป็นการชัว่คราว

เพือ่ให้มัน่ใจถึงเสถียรภาพของระบบและความสมบูรณ์ของข้อมูล

• ข้อมูลผู้ป่วยอาจไม่สามารถเข้าถึงได้ชัว่คราวจนกว่ากระบวนการกู้คืนจะเสร็จสมบูรณ์

• ขัน้ตอนการทำงานทางคลินิกอาจหยุดชะงักชัว่คราว

โดยการดำเนินงานตามปกติจะกลับมาอีกครัง้เมือ่การดำเนินการด้านการดูแลระบบเสร็จสิน้

ข้อมูลผู้ป่วยจะไม่ถูกลบโดยอัตโนมัติในระหว่างกระบวนการนี ้

• ระบบจะแสดงข้อความแจ้งเตือน และจะจำกัดการป้อนข้อมูลเพิม่เติมจนกว่าปัญหาจะได้รับการแก้ไข

• ระบบอาจทำำการออกจากระบบของผู้ใช้งานโดยอัตโนมัติ เพือ่ป้องกันการเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาต

ขัน้ตอนการตอบสนองด้านความปลอดภัย
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1. การรายงานปัญหาความปลอดภัย

2. แชร์ผลการวิเคราะห์เบือ้งต้นและความคืบหน้า

3. การส่งมอบปัญหา

4. แผนการตอบสนองต่อปัญหา / การส่งมอบ

5. แผนการตอบสนองต่อปัญหา / การแชร์ผลลัพธ์

ความต้องการของระบบ
Windows

macOS

ข้อกำำหนดด้านเครือข่าย
1. ประเภทเครือข่าย: เครือข่าย LAN แบบใช้สาย หรือ Wi-Fi (WPA2 หรือสูงกว่า)

2. แบนด์วิดท:์ อย่างน้อย 100 Mbps (แนะนำำ 1Gbps)

3. โปรโตคอล: IPv4

4. พอร์ต: TCP 443

5. ความหน่วง: ค่าเฉลีย่ต่ำกว่า 50ms

CPU Intel Core i5 2.6 GHz หรือสูงกว่า

RAM 16GB หรือสูงกว่า

การ์ดกราฟิก NVIDIA GeForce GTX 1060 (2 GB) หรือสูงกว่า

OS Windows 10 64-bit, Windows 11 64-bit

CPU 8-core หรือสูงกว่า

RAM 16GB หรือสูงกว่า

ชิป M1/M2 หรือสูงกว่า

OS Sonoma 14 ขึน้ไป
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ข้อกำำหนดด้านความปลอดภัย
1. การยืนยันตัวตน: รหัสผ่านต้องมีความยาว 8-16 ตัวอักษร และต้องประกอบด้วยอย่างน้อยสามประเภทจากต่อไปนี ้

ได้แก ่ตัวอักษร ตัวเลข และอักขระพิเศษ รหัสผ่านรองรับเฉพาะอักขระภาษาอังกฤษเท่านัน้

2. การเข้ารหัส: TLS 1.2 หรือสูงกว่า และการรับส่งข้อมูลผ่าน HTTPS

3. โปรแกรมป้องกันไวรัสและแพตช:์

ต้องอัปเดตระบบปฏิบัติการและโปรแกรมป้องกันไวรัสให้เป็นเวอร์ชันล่าสุดอยู่เสมอ

ซอฟต์แวร์นีท้ำการตรวจสอบเหตุการณ์ด้านความปลอดภัยอย่างต่อเนือ่ง เช่น การเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาต

ความพยายามในการแก้ไขหรือดัดแปลงข้อมูล และข้อผิดพลาดด้านความสมบูรณ์ของข้อมูล

การป้องกันการเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาต:

เฉพาะผู้ทีไ่ด้รับสิทธิบ์ัญชีผู้ดูแลระบบใน Medit Link เท่านัน้ทีส่ามารถเข้าถึงข้อมูลผู้ป่วยและเซิร์ฟเวอร์ภายในได้

ในระหว่างกระบวนการลงทะเบียน ผู้ใช้งานแต่ละรายจะได้รับการกำหนดสิทธิบ์ัญชี

เพือ่ใช้ในการควบคุมและป้องกันการเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาต

ข้อมูลด้านความปลอดภัยทางไซเบอร์
ClinicCAD ไม่ได้เข้าถึงข้อมูลระบุตัวตนผู้ป่วย (PII) และข้อมูลสุขภาพของผู้ป่วย (PHI) จาก Medit Link ในระบบนี ้

การสือ่สารและการแลกเปลีย่นข้อมูลผ่าน API จะใช้ไฟล์ข้อมูลการสแกนทีร่ะบุด้วย ID เคสของผู้ป่วยเท่านัน้

โดยไม่ได้ใช้ข้อมูลระบุตัวตนผู้ป่วยและข้อมูลสุขภาพของผู้ป่วยใด ๆ

การเตรียมการและการดำำเนินการก่อน/ระหว่างการใช้งานอุปกรณ์

• ขัน้ตอนการติดตัง้ผลิตภัณฑ:์ ดำำเนินการผ่านระบบ Cloud

• จำเป็นต้องมีการยืนยันตัวตนผู้ใช้งานเมือ่สร้างบัญชี Medit Link:

• สร้างบัญชีผู้ใช้งานใน Medit Link

• ส่งอีเมลการยืนยันตัวตนผู้ใช้งาน

• ผู้ใช้งานทำำการยืนยันตัวตน

• ผู้ใช้งานเข้าสู่ระบบ

• คู่มือการแก้ไขปัญหา: https://support.medit.com/hc/en-us

สิง่อำำนวยความสะดวก การฝึกอบรม และคุณสมบัติของผู้ใช้งานทีจ่ำำเป็น

• ผู้ดูแลระบบหรือผู้ปฏิบัติงานด้านเครือข่ายภายในต้องมีความเชีย่วชาญด้านไอท ี(เครือข่าย เซิร์ฟเวอร์

และการกำำหนดค่าความปลอดภัยของระบบปฏิบัติการ)

• บริการ Cloud ได้รับการบริหารจัดการบน AWS โดยผู้ดูแลระบบของ Medit (ซึง่ได้รับการรับรองจาก AWS)

ข้อมูลสำำหรับการตรวจสอบยืนยันการติดตัง้ทีถู่กต้องและการใช้งานอย่างปลอดภัย
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• การอัปเดต ClinicCAD

• อัปเดตผ่าน App Box ใน Medit Link (ไฟล์ติดตัง้ ClinicCAD

เวอร์ชันล่าสุดจะถูกดาวน์โหลดและติดตัง้โดยอัตโนมัติ)

• เปิดใช้งาน ClinicCAD เพือ่ตรวจสอบเวอร์ชันทีต่ิดตัง้

• หากจำเป็นต้องมีการอัปเดตทีเ่กีย่วข้องกับความปลอดภัย ให้ติดตัง้ ClinicCAD

เวอร์ชันทีอ่ัปเดตด้วยวิธีเดียวกัน

• บริการ Cloud: ได้รับการจัดการและตรวจสอบผ่าน AWS Trusted Advisor

พร้อมมีการอัปเดตอย่างสม่ำเสมอเพือ่ใช้มาตรการด้านความปลอดภัยทีจ่ำเป็น

• การสำรองและการกู้คืนข้อมูลและการตัง้ค่า

• ข้อมูลได้รับการจัดการภายในเครือ่งผ่าน Medit Link และมีการสำำรองข้อมูลไว้บนระบบ Cloud

• การสำำรองข้อมูลหรือการกู้คืนข้อมูลสามารถดำำเนินการได้โดยการดาวน์โหลดข้อมูลตามความจำำเป็น

• ไฟล ์IOSC ต้นฉบับจะถูกเก็บรักษาไว้เป็นระยะเวลาไม่เกิน 6 เดือนเท่านัน้

• บันทึกการใช้งานของผู้ใช้จะถูกเก็บรักษาไว้เป็นระยะเวลา 3 เดือน และสามารถลบได้ด้วยตนเอง

• สามารถลบข้อมูลทีจ่ัดเก็บไว้ได้จาก Case Box ใน Medit Link

และความรับผิดชอบในการลบข้อมูลดังกล่าวเป็นของผู้ใช้งานทีด่ำเนินการลบ

• สามารถโอนย้ายเคสได้โดยใช้เครือ่งมือแปลงเคสในเมนูการตัง้ค่าของ Medit Link

• เมือ่มีการลบบัญชีผู้ใช้งาน ข้อมูลผู้ใช้ทัง้หมด (เช่น ข้อมูลส่วนบุคคล บันทึกการใช้งาน เช่น

การเข้าสู่ระบบและการใช้งานคุณสมบัต)ิ รวมถึงข้อมูลในฐานข้อมูล

จะถูกลบอย่างถาวรและไม่สามารถกู้คืนได้

• ความสมบูรณ์และการตรวจสอบแพตช์ความปลอดภัยของซอฟต์แวร์

• ไฟล์ปฏิบัติการของ ClinicCAD

จะได้รับการลงลายมือชือ่ดิจิทัลโดยอัตโนมัติในระหว่างกระบวนการติดตัง้และการตรวจสอบ ดังนัน้

ผู้ใช้งานจึงไม่จำเป็นต้องดำเนินการเพิม่เติมใด ๆ

ข้อควรระวังเกีย่วกับเครือข่ายไอที

เส้นไกด์

การใช้งานซอฟต์แวร์ทางการแพทย์บนเครือข่ายไอทีอาจก่อให้เกิดความเสีย่งทีไ่ม่เคยระบุไว้ก่อนหน้านีต้่อผู้ป่วย

ผู้ใช้งาน หรือบุคคลทีส่ามได้ องค์กรทีม่ีหน้าทีร่ับผิดชอบควรดำเนินการระบ ุวิเคราะห ์ประเมิน

และควบคุมความเสีย่งดังกล่าว

สถานการณ์อันตราย

• ต้องตรวจสอบให้แน่ใจอยู่เสมอว่าระบบของคุณได้รับการป้องกันด้วยโปรแกรมป้องกันไวรัสเวอร์ชันล่าสุด

และมีการเปิดใช้งานไฟร์วอลล์อยู่

• การเชือ่มต่อเครือข่ายกับอุปกรณ์อืน่นอกเหนือจาก Medit ClinicCAD

อาจก่อให้เกิดความเสีย่งต่อการติดไวรัสหรือการถูกแก้ไขดัดแปลงข้อมูลได้

โปรดตรวจสอบยืนยันว่าเครือข่ายอยู่ภายใต้การควบคุมดูแลด้านการบริหารจัดการทีเ่หมาะสมก่อนดำเนินการต่อ
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• แม้ว่าจะมีการตัง้ค่าการสำรองข้อมูลอัตโนมัติไว้แล้ว

ระบบจะไม่ดำำเนินการสำำรองข้อมูลหากซอฟต์แวร์ไม่ได้ทำำงานอยู่

หรือไม่สามารถเข้าถึงตำแหน่งทีก่ำหนดไว้สำหรับการสำรองข้อมูลได้

การเปลีย่นแปลงเครือข่ายไอทีในภายหลังอาจก่อให้เกิดความเสีย่งใหม่ และอาจจำเป็นต้องมีการวิเคราะห์เพิม่เติม

การเปลีย่นแปลงดังกล่าวรวมถึง:

1. การแก้ไขการกำำหนดค่าเครือข่ายไอที

2. การเพิม่องค์ประกอบต่าง ๆ (เช่น ฮาร์ดแวร ์แพลตฟอร์มซอฟต์แวร์ หรือแอปพลิเคชันซอฟต์แวร์)

เข้าไปในเครือข่ายไอที

3. การนำำองค์ประกอบต่าง ๆ ออกจากเครือข่ายไอที

4. การอัปเดตแอปพลิเคชันซอฟต์แวร์บนเครือข่ายไอที

5. การอัปเกรดแพลตฟอร์มซอฟต์แวร์หรือแอปพลิเคชันซอฟต์แวร์บนเครือข่ายไอที

ในกรณีทีเ่กิดเหตุการณ์ด้านความมัน่คงปลอดภัยทางไซเบอร์

หากซอฟต์แวร์ตรวจจับภัยคุกคามทางไซเบอร์ตรวจพบความเสีย่ง

ผู้ใช้งานต้องรายงานต่อผู้ผลิตและหน่วยงานผู้มีอำนาจของรัฐสมาชิกทีเ่กีย่วข้อง

คู่มือการติดตัง้

1. ลงชือ่เข้าใช้บัญช ีMedit Link ของคุณแล้วไปที ่App Box ทีเ่มนูด้านซ้ายมือ

2. ในแท็บ Medit Apps ให้ค้นหาแอป Medit ClinicCAD แล้วคลิก "ติดตัง้"

 

3. อ่านข้อตกลงสิทธิก์ารใช้งานซอฟต์แวร์และยืนยันการติดตัง้แอปโดยคลิก "ยอมรับและติดตัง้"
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4. แอปจะถูกดาวน์โหลดและติดตัง้โดยอัตโนมัต ิอาจใช้เวลาหลายนาทีกว่าจะเสร็จสิน้กระบวนการติดตัง้

 

5. เมือ่ติดตัง้แอปแล้ว คุณสามารถเรียกใช้แอปได้จากทุกเคสใน Medit Link

โดยคลิกไอคอนแอปทีมุ่มขวาบนของหน้าต่างรายละเอียดเคส

 

ข้อควรระวัง

อย่าปิดพีซีหรือปิด Medit Link ในระหว่างขัน้ตอนการติดตัง้

16



6. หากต้องการถอนการติดตัง้โปรแกรม ให้เปิด App Box แล้วค้นหาแอป Medit ClinicCAD

เลือกบัตรแอปเพือ่เปิดหน้ารายละเอียด จากนัน้คลิก “ถอนการติดตัง้”
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กำำลังเตรียมข้อมูล

Medit ClinicCAD ช่วยให้ผู้ใช้ออกแบบการบูรณะโดยใช้ทัง้ข้อมูลการสแกนทีถู่กเตรียมและการสแกนก่อนการรักษา

เพือ่ใช้แอป จำเป็นต้องมีข้อมูลสำหรับส่วนโค้งแนวฟันหนึง่ด้านเป็นอย่างน้อย

สามารถใช้ข้อมูลทีถู่กเตรียมเพือ่ออกแบบการบูรณะใด ๆ ก็ได้

ในขณะทีข่้อมูลก่อนการรักษาเพียงอย่างเดียวจะช่วยในการออกแบบครอบฟันแบบเปลือกไข่และสะพานฟันเท่านัน้

• หากจำำเป็น สามารถนำเข้าข้อมูลก่อนการรักษาพร้อมกับข้อมูลทีถู่กเตรียม

และใช้เป็นข้อมูลอ้างอิงเมือ่แก้ไขการบูรณะได้

• หากเคสมีข้อมูลการสแกนแยกกันสำำหรับขากรรไกรบน/ขากรรไกรล่างและแกนยึดครอบฟัน

ทัง้สองจะถูกผสานกันโดยอัตโนมัต ิหลังจากทีเ่รียกใช้แอปแล้ว

ข้อมูลรวมจะพร้อมใช้งานในหน้าต่างกำำหนดข้อมูล ไฟล์ใหม่จะมีชือ่เหล่านี:้ ขากรรไกรบนพร้อมแกนยึดครอบฟัน

หรือ ขากรรไกรล่างพร้อมแกนยึดครอบฟัน

• หากเคสมีข้อมูลสบฟันไดนามิกทีถู่กบันทึกไว้ใน Medit Scan for Clinics

ข้อมูลดังกล่าวจะถูกนำำเข้าสู่แอปโดยอัตโนมัติ สามารถใช้มันเป็นข้อมูลอ้างอิงในการปรับแต่งการบูรณะได้

• สามารถนำเข้าข้อมูลการสแกนเพิม่เติมทีจ่ำเป็นสำหรับข้อมูลอ้างอิงในระหว่างกระบวนการออกแบบไปยังโปรแกร

มได้ตลอดเวลา โดยใช้ตัวเลือก "นำเข้าข้อมูลเพิม่เติม" ในแถบเครือ่งมือด้านข้าง

 

ผู้ใช้จะต้องรวบรวมข้อมูลทัง้หมดสำหรับโครงการภายใต้เคสเดียวกันก่อนทีจ่ะเรียกใช้แอป

มีสองวิธีในการเพิม่ข้อมูลลงในเคส Medit Link

1. ทำการสแกนทัง้หมดทีจ่ำเป็นใน Medit Scan สำำหรับคลินิกหรือห้องแล็บ

และข้อมูลทีไ่ด้รับทัง้หมดจะถูกบันทึกลงในเคสโดยอัตโนมัติ

 

2. โหลดข้อมูลจากโฟลเดอร์ภายในเครือ่งโดยใช้คุณสมบัต ิ"แนบ" ในหน้าต่างรายละเอียดเคส

การจัดการข้อมูล

คำำแนะนำำ

ใช้ตัวเลือก "แข็ง" เมือ่สแกนข้อมูลใน Medit Scan for Labs
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ผู้ใช้ยังสามารถทำงานต่อในโครงการทีบ่ันทึกไว้ก่อนหน้านีไ้ด้หากเปิดโปรแกรมจากเคสเดิมอีกครัง้

 

 หมายเหตุ

โครงการทีถู่กสร้างขึน้ใน Medit Temporaries ไม่ได้รับการสนับสนุนโดย Medit ClinicCAD

ข้อควรระวัง

Medit ClinicCAD จะไม่แก้ไขหรือตีความข้อมูล 3D ดัง้เดิมสำหรับการใช้งานทางการแพทย์

ซอฟต์แวร์จะให้เพียงเรขาคณิตทางกายวิภาคเพือ่สร้างโมเดลเสมือนของการบูรณะเท่านัน้
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ข้อมูลอินพุตทีร่องรับ

• ประเภทข้อมูล: ข้อมูลการสแกน 3D (การสแกนภายในช่องปากหรือการสแกนโมเดล)

• รูปแบบข้อมูล: STL, OBJ, PLY

• ข้อจำำกัด: ไม่สามารถใช้ข้อมูลภาพ 2D ได ้อนุญาตให้ใช้เฉพาะรูปแบบ 3D (STL, OBJ, PLY)

ทีใ่ช้กันทัว่ไปเป็นข้อมูลอินพุตเท่านัน้

เครือ่งสแกนทีร่องรับ

• เครือ่งสแกนภายในช่องปากและเครือ่งสแกนโมเดลแบบเปิด (“แบบเปิด”

หมายถึงเครือ่งสแกน/เครือ่งสแกนโมเดลทีส่ามารถส่งออกข้อมูลในรูปแบบไฟล์เปิด เช่น STL, OBJ หรือ PLY)

การควบคุมข้อมูล 3D
ผู้ใช้สามารถควบคุมข้อมูล 3D โดยใช้เมาส์เพียงอย่างเดียวหรือทัง้เมาส์และคีย์บอร์ดได้

การควบคุมข้อมูล 3D โดยใช้เมาส์

 

การควบคุมข้อมูล 3D โดยใช้เมาส์และคีย์บอร์ด

ซูม เลือ่นวงล้อเมาส์

ซูมโฟกัส ดับเบิลคลิกทีข่้อมูล

ซูมปรับพอดี ดับเบิลคลิกทีพ่ืน้หลัง

หมุน คลิกขวาแล้วลาก

แพน
กดทัง้สองปุ่ม (หรือวงล้อ)

ค้างไว้แล้วลาก
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การบันทึกข้อมูล
มีหลายวิธีในการบันทึกข้อมูลโครงการ

1. ปุ่ม "เสร็จสิน้" ในขัน้ตอนสุดท้าย

ปุ่ม “เสร็จสิน้” สามารถใช้งานได้หลังจากการออกแบบการบูรณะเสร็จสิน้แล้ว มันจะสร้างไฟล์สองไฟล์ในเคส Medit

Link: ไฟล์โปรเจ็กต์ (B) และไฟล์การออกแบบการบูรณะ (A)

ไฟล์ประเภทหลังสามารถนำำไปใช้พิมพ์หรือกรอการบูรณะต่อได้

  Windows macOS

ซูม

หมุน

แพน

คุณสมบัติแบบชำำระเงิน

การบันทึกและการส่งออกการออกแบบการบูรณะทีเ่สร็จสมบูรณ์เป็นไฟล ์STL เป็นคุณสมบัติทีต่้องชำระเงิน

ราคาอาจแตกต่างกันไปตามสถานะการเป็นเจ้าของและตำแหน่งทีต่ัง้ของเครือ่งสแกนของคุณ

สำหรับรายละเอียดเพิม่เติมเกีย่วกับการชำระเงิน โปรดไปทีศู่นย์ช่วยเหลือ Medit หรือคลิกทีน่ี ่
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2. ตัวเลือก "บันทึก" หรือ "บันทึกเป็น" ในเมนู

ตัวเลือกทัง้สองนีใ้นเมนูโปรแกรมช่วยให้ผู้ใช้จัดการไฟล์โครงการได้โดยการสร้างไฟล์ใหม่หรืออัปเดตไฟล์ทีม่ีอยู่

ไฟล์โครงการจะถูกสร้างขึน้ทุกครัง้ทีคุ่ณเรียกใช้แอป และสามารถใช้บนซอฟต์แวร ์Medit ทัง้หมดได้

มันจะบันทึกความคืบหน้าของงาน

โดยให้ผู้ใช้งานสามารถหยุดชัว่คราวและบันทึกโครงการทีย่ังไม่เสร็จเพือ่กลับมาดำเนินการต่อในภายหลังได้

ตัวเลือก "บันทึกเป็น" ใช้เพือ่บันทึกโครงการทีย่ังไม่เสร็จสิน้หรือบันทึกโครงการปัจจุบันภายใต้ชือ่ใหม่

ในขณะทีต่ัวเลือก "บันทึก" อนุญาตให้เขียนทับไฟล์โครงการสำหรับโครงการทีเ่ปิดอยู่ในปัจจุบัน

 เคล็ดลับ:ตัวเลือกปุ่มเสร็จสิน้

คุณสมบัตินีจ้ะพร้อมใช้งานในขัน้ตอนสุดท้ายเท่านัน้ ไอคอนเฟืองถัดจากปุ่ม "เสร็จสิน้"

จะให้ตัวเลือกเพิม่เติมเกีย่วกับวิธีการบันทึกโครงการ:

• เลือก "รวมไฟล์การสร้าง" หากต้องการไฟล์ข้อมูลการสร้างสำำหรับซอฟต์แวร์การกรอหรือ CAM

• เลือก “ส่งออกไปยังพีซี”

เพือ่ส่งออกข้อมูลทีส่ร้างไปยังโฟลเดอร์ทีก่ำหนดไว้บนคอมพิวเตอร์โดยอัตโนมัติ
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การจัดการไลบรารี
ไลบรารีฟันจะพร้อมใช้งานเมือ่ออกแบบการบูรณะโดยอิงตามข้อมูลการสแกนของฟันทีถู่กเตรียม

(โมดูลข้อมูลทีถู่กเตรียม) มีไลบรารีเริม่ต้น 6 รายการ

แต่ผู้ใช้สามารถขยายรายการไลบรารีทีพ่ร้อมใช้งานได้ผ่านการจัดการไลบรารี

 หมายเหตุ

ผู ้ใช้ยังจะได้รับแจ้งให้บันทึกการเปลีย่นแปลงในไฟล์โครงการเมือ่สิน้สุดโปรแกรม
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คุณสมบัติการจัดการไลบรารีมีเครือ่งมือสำหรับจัดการรายการไลบรารีทีม่ีอยู่และแก้ไขข้อมูลไลบรารี

หากต้องการใช้คุณสมบัตินี ้ให้คลิกทีไ่อคอนเฟืองในกล่องเครือ่งมือไลบรารี

วิธีการจัดการรายการไลบรารี

ผู้ใช้สามารถเพิม่ ลบ ส่งออก และแก้ไขไลบรารีในรายการได้โดยใช้เครือ่งมือทีม่ีอยู่ในวิดเจ็ตการจัดการทางด้านขวา

คุณสามารถแก้ไขไลบรารีเริม่ต้นได้หลังจากการโคลนเท่านัน้

 หมายเหตุ

สามารถขยายรายการไลบรารีได้สูงสุด 50 รายการ รายชือ่ไลบรารีทัง้หมดจะถูกเก็บไว้ในเครือ่ง

ดังนัน้หากล็อกอินเข้าในระบบคอมพิวเตอร์เครือ่งอืน่ จะสามารถใช้ได้เฉพาะไลบรารีเริม่ต้นเท่านัน้

 คำำแนะนำำ

หากข้อมูลฟันถูกส่งออกเป็นไลบรารีจาก Medit Ortho Simulation

ข้อมูลดังกล่าวจะถูกเพิม่ไปยังรายการไลบรารีโดยอัตโนมัติเมือ่เปิดใช้งาน Medit ClinicCAD
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นำำเข้าจากพีซี

นำเข้าไลบรารีฟันทีจ่ัดเก็บไว้ในคอ

มพิวเตอร์ของคุณ

ส่งออก
ส่งออกไลบรารีฟันไปยังในพืน้ทีพ่ี

ซีหรือ Medit Link

โคลน สร้างสำำเนาไลบรารี

ลบ ลบไลบรารี

เปลีย่นชือ่ เปลีย่นชือ่ไลบรารี

รีเซ็ต
กู้คืนข้อมูลไลบรารีโดยเลิกทำการ

ปัน้รูปทัง้หมด

 หมายเหตุ

คุณสมบัตินีร้องรับเฉพา

ะไลบราร ีMedit

ClinicCAD

ทีบ่ันทึกไว้ในรูปแบบ

.meditLib เท่านัน้
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มีอีกตัวเลือกหนึง่ในการเพิม่ไลบรารีลงในรายการ - "นำำเข้าจาก Medit Link"

คุณสมบัตินีช้่วยให้ผู้ใช้สามารถเรียกดูเคสข้อมูลฟันทีถู่กแบ่งส่วนใน Medit Link และนำำเข้าเป็นไลบรารีในแอปได้

วิธีการแก้ไขข้อมูลไลบรารี

สามารถแก้ไขข้อมูลฟันของไลบรารีได้โดยใช ้“การปัน้” ด้วยเครือ่งมือทีม่ีให ้ผู้ใช้สามารถเพิม่ ลบ ปรับให้เรียบ

หรือมอร์ฟข้อมูลของฟันทีเ่ลือกได้

สามารถปรับการมองเห็นของฟันในแผนผังข้อมูลได้เพือ่ให้กระบวนการแก้ไขสะดวกยิง่ขึน้

หากต้องการแก้ไขไลบรารีเริม่ต้น จะต้องโคลนมันเสียก่อน

ข้อควรระวัง

• ยืนยันรูปแบบไฟล์ไลบรารีและความเข้ากันได้ก่อนนำำเข้า

• ยืนยันความสมบูรณ์ของไฟล์ทีส่่งออกหลังจากบันทึก

• ตรวจสอบความถูกต้องของข้อมูลฟันก่อนสร้างไลบรารีใหม่

• โคลนไลบรารีทีผ่่านการตรวจสอบความถูกต้องและปราศจากข้อผิดพลาด

• ยืนยันให้แน่ใจ การลบไม่สามารถเลิกทำำได้
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คำำเตือน (การปัน้: ลบออก)

การลบวัสดุมากเกินไปอาจทำให้สูญเสียโครงสร้างทางกายวิภาคทีส่ำคัญและก่อให้เกิดความไม่พอดีทางคลิ

นิก

ข้อควรระวัง (การปัน้: ลบออก)

ตรวจสอบบริเวณทีจ่ะลบวัสดุอย่างรอบคอบ เพือ่คงไว้ซึง่โครงสร้างทางกายวิภาคทีจ่ำเป็น

คำำเตือน (การปัน้: ปรับให้เรียบ)

การปรับให้เรียบมากเกินไปอาจทำำให้รายละเอียดสำำคัญแบนราบลง และส่งผลต่อความพอดีของการบูรณะ

ข้อควรระวัง (การปัน้: ปรับให้เรียบ)

ทำการปรับให้เรียบเฉพาะพืน้ทีท่ีจ่ำเป็น และตรวจสอบยืนยันความถูกต้องทางกายวิภาคหลังการดำำเนินการ

คำำเตือน (การปัน้: มอร์ฟ)

การมอร์ฟทีไ่ม่เหมาะสมอาจทำให้ความสัมพันธ์ด้านสบฟันและกายวิภาคทางคลินิกบิดเบือนได้

ข้อควรระวัง (การปัน้: มอร์ฟ)

ควรตรวจสอบการเปลีย่นแปลงทางสัณฐานวิทยาเสมอ เพือ่คงไว้ซึง่การทำงานและความพอดีของการบูรณะ

คำำเตือน (การปัน้: ร่อง)

การสร้างร่องมากเกินไปอาจทำำให้ความแข็งแรงของโครงสร้างลดลงและก่อให้เกิดความล้มเหลวทางคลินิก
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การจัดการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า

ใน Medit ClinicCAD ผู้ใช้สามารถกำหนดค่าพารามิเตอร์การพิมพ์ด้วยตนเองหรือใช้ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าได้

รายการของการตัง้ค่าไว้ล่วงหน้าทีม่ีให้พร้อมใช้อยู่ในวิดเจ็ตการตัง้ค่าพารามิเตอร์

หากผู้ใช้ไม่ได้ลงทะเบียนเครือ่งพิมพ์ 3D ของพวกเขาเมือ่เปิดแอปครัง้แรก

จะมีเพียงค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าเริม่ต้นเท่านัน้ทีจ่ะใช้งานได ้หากต้องการขยายและควบคุมรายการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า

ให้ใช้คุณสมบัติการจัดการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า (ไอคอนรูปเฟืองถัดจากรายการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า)

ข้อควรระวัง (การปัน้: ร่อง)

ควรสร้างร่องเฉพาะในบริเวณทีม่ีข้อบ่งชีท้างคลินิกเท่านัน้ และตรวจสอบความแข็งแรงหลังการปรับแก้

คำำเตือน (การปัน้: เพิม่)

การเพิม่มากเกินไปอาจทำให้ความสัมพันธ์ด้านสบฟันและรูปร่างของฟันเทียมบิดเบือนได้

ข้อควรระวัง (การปัน้: เพิม่)

ตรวจสอบว่าบริเวณทีถู่กเพิม่ส่งผลต่อการทำงานของฟันเทียมหรือไม่
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คุณสมบัติการจัดการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าจะช่วยให้สามารถควบคุมรายการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า

แก้ไขค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีม่ีอยู ่นำเข้าไฟล์ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีไ่ด้รับจากผู้ใช้รายอืน่

หรือรับค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีแ่นะนำโดยการลงทะเบียนเครือ่งพิมพ ์3D

วิธีการจัดการรายการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า

ผู้ใช้สามารถส่งออก ลบ เปลีย่นชือ่ และแก้ไขค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีเ่ลือกไว้ในรายการทางด้านซ้ายได้
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• หลังจากทีท่ำการเปลีย่นแปลงแล้ว สามารถคืนค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าให้กลับไปเป็นค่าทีแ่นะนำได้ผ่านทาง "รีเซ็ต"

• หากได้รับไฟล์ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าจากผู้ใช ้Medit รายอืน่

สามารถเพิม่ไฟล์ดังกล่าวลงในรายการได้โดยนำเข้ามันจากทีจ่ัดเก็บข้อมูลในเครือ่ง

• ถึงแม้ว่าจะเปลีย่นชือ่เดิมของค่าทีต่ัง้ล่วงหน้าทีแ่นะนำแล้วก็ตาม ชือ่ดังกล่าวจะยังคงปรากฏอยู่ทีด่้านบนใน

"ข้อมูลเครือ่งพิมพ์" เสมอ
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วิธีการรับค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีแ่นะนำำ

หากข้ามการลงทะเบียนเครือ่งพิมพ์เมือ่เปิดแอปครัง้แรก สามารถทำำมันในภายหลังได้โดยใช้ปุ่ม

"ลงทะเบียนเครือ่งพิมพ์"

เพือ่ลงทะเบียนเครือ่งพิมพ์ ผู้ใช้จะต้องเลือกผู้ผลิต เครือ่งพิมพ ์และวัสดุการพิมพ์ในหน้าต่างด้านล่าง

สามารถลงทะเบียนเครือ่งพิมพ์ได้สูงสุด 5 เครือ่ง การลงทะเบียนเครือ่งพิมพ์จะเสร็จสิน้หลังจากทีค่ลิก “ยืนยัน”

และค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าพร้อมค่าทีแ่นะนำจะถูกเพิม่ลงในรายการ

คำำเตือน

• การส่งออกค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีไ่ม่ถูกต้องอาจทำให้เกิดข้อผิดพลาดในการบูรณะครัง้ถัดไป

• การแก้ไขค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าอย่างไม่ถูกต้องอาจส่งผลกระทบต่อผลลัพธ์ของการบูรณะ

ข้อควรระวัง

• ตรวจสอบยืนยันเนือ้หาของค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าก่อนการส่งออก

เพือ่ให้มัน่ใจว่าการออกแบบมีความสอดคล้องกัน

• การลบค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีส่ำคัญอาจรบกวนขัน้ตอนการทำงานมาตรฐาน

• สำรองข้อมูลค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีส่ำคัญก่อนทำการลบ

• ชือ่ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีท่ำให้เกิดความเข้าใจผิด อาจก่อให้เกิดข้อผิดพลาดในการใช้งานทางคลินิก

• ใช้รูปแบบการตัง้ชือ่ทีช่ัดเจนและสือ่ความหมายเมือ่เปลีย่นชือ่ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า

• ตรวจสอบยืนยันความถูกต้องของค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าดัง้เดิมก่อนทำการโคลน

• ตรวจสอบและยืนยันค่าทีแ่ก้ไขก่อนบันทึกการเปลีย่นแปลง
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 คำำแนะนำำ

หากไม่มีเครือ่งพิมพ์ของคุณอยู่ในรายการ ให้เลือ่นลงในเซคชันของผู้ผลิตและคลิก “คำขอเครือ่งพิมพ์”

ข้อควรระวัง

• เครือ่งพิมพ์ทีไ่ม่เข้ากันอาจทำให้กระบวนการผลิตล้มเหลวได้

• ยืนยันความเข้ากันได้ของวัสดุกับอุปกรณ์ทีเ่ลือกไว้
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อินเตอร์เฟซผู้ใช้โดยสรุป

แถบชือ่เรือ่ง

อินเตอร์เฟซผู้ใช้

A แถบชือ่เรือ่ง

B ข้อความแนะนำำ

C แผนผังข้อมูล

D ปุ่มควบคุมการกระทำำ

E เครือ่งมือจัดแนวและแก้ไขข้อมูล

F ข้อมูล 3D

G แบบฟอร์มฟัน

H กล่องเครือ่งมือ

I แถบเครือ่งมือด้านข้าง
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แถบชือ่เรือ่งคือแถบทีด่้านบนของหน้าต่างแอปพลิเคชันทีป่ระกอบด้วยการควบคุมพืน้ฐานทางด้านขวาและเมนูทางด้า

นซ้าย นอกจากนีย้ังแสดงชือ่แอปและชือ่เคสทีเ่ปิดอยู่อีกด้วย 

แผนผังข้อมูล

เมนู

จัดการโครงการทีเ่ปิดอยู่

เข้าถึงทรัพยากรความช่วยเหลือที ่

มีอยู่

และตรวจสอบรายละเอียดแอปและ

การตัง้ค่า

ศูนย์ช่วยเหลือ
ไปยังหน้าศูนย์ช่วยเหลือ Medit

สำหรับแอปนีโ้ดยเฉพาะ

เริม่ต้น/หยุดการบันทึกวิดีโอ
เริม่และหยุดการบันทึกวิดีโอของห

น้าจอ

ภาพหน้าจอ

ถ่ายภาพหน้าจอ

ถ่ายภาพแอปโดยมีหรือไม่มีแถบชื ่

อเรือ่งโดยใช้การเลือกอัตโนมัติ

หรือคลิกและลากเพือ่ถ่ายภาพเฉพ

าะพืน้ทีท่ีต่้องการ

โปรแกรมจัดการภาพหน้าจอ

ด ูส่งออก หรือลบภาพหน้าจอ

เมือ่เสร็จสิน้

ภาพทีถ่่ายไว้ทัง้หมดจะถูกบันทึกล

งในเคสโดยอัตโนมัติ

ย่อ ย่อหน้าต่างแอปพลิเคชัน

คืนค่า ขยายหน้าต่างแอปพลิเคชัน

ออก ปิดแอปพลิเคชัน
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แผนผังข้อมูลจะอยู่ทีด่้านซ้ายของหน้าจอ และแสดงรายการข้อมูลทีถู่กจัดเป็นกลุ่ม

สามารถแสดงหรือซ่อนข้อมูลได้โดยการคลิกไอคอนทีเ่กีย่วข้องในแผนผัง

หรือสามารถปรับความโปร่งใสได้โดยใช้แถบเลือ่นทีเ่กีย่วข้อง

ข้อมูลทัง้หมดภายในแผนผังข้อมูลจะถูกจัดระเบียบภายใต้กลุ่มหลักสองกลุ่ม คือ กลุ่มข้อมูลการสแกนและการบูรณะ

โครงสร้างอาจแตกต่างกันเล็กน้อยโดยขึน้อยู่กับวัตถุประสงค์ของขัน้ตอนหรือเครือ่งมือเฉพาะ

รูปภาพด้านล่างแสดงตัวอย่างจากขัน้ตอนสุดท้าย

ปุ่มควบคุมการกระทำำ
มีปุ่มห้าปุ่มทีค่วบคุมกระบวนการทำงานทัง้หมด พวกมันอยู่ทีมุ่มล่างทัง้คู่ของหน้าต่างแอปพลิเคชัน

ปุ่ม “เสร็จสิน้” จะปรากฏในขัน้ตอนสุดท้ายเท่านัน้

กลุ่มข้อมูลการสแกน

• ขากรรไกรบน

• ขากรรไกรบนไดนามิก

• ขากรรไกรล่าง

• ก่อนการรักษาสำำหรับขากรรไกรล่าง

• ขากรรไกรล่างไดนามิก

การบูรณะ

• วีเนียร์ #16

• ออนเลย์ #14

• สะพานฟัน #12-21

• อินเลย ์#23

เลิกทำำ เลิกทำำการกระทำำก่อนหน้า

ทำำซ้ำำ ทำำซ้ำำการกระทำำก่อนหน้า

ก่อนหน้า กลับไปยังขัน้ตอนก่อนหน้า

ถัดไป ใช้การเปลีย่นแปลงและย้ายไปยังขัน้ตอนถัดไป

เสร็จสิน้
เสร็จสิน้กระบวนการออกแบบและบันทึกการบูรณะไปที ่

Medit Link
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แถบเครือ่งมือด้านข้าง

แถบเครือ่งมือด้านข้างจะอยู่ทางด้านขวาของหน้าจอ

ซึง่มีเครือ่งมือจำนวนหนึง่ทีอ่าจต้องใช้ในทุกขัน้ตอนการทำงานของการออกแบบ

เครือ่งมือการจัดการ

เครือ่งมือการแสดง

ข้อมูลแบบฟอร์ม

แสดงหรือซ่อนข้อมูลแบบฟอร์มทีล่

งทะเบียนไว้ใน Medit Link

ในขัน้ตอนแรก

คุณสามารถแก้ไขมันได้เช่นกัน

การตัง้ค่าพารามิเตอร์

ปรับพารามิเตอร์สำหรับการสร้างพื ้

นผิวด้านในและด้านนอกของการบู

รณะ

คีย์ลัด ดูและจัดการแป้นพิมพ์ทางลัด

นำเข้าข้อมูลเพิม่เติม

นำำเข้าข้อมูล 3D

เพิม่เติมเพือ่ใช้เป็นข้อมูลอ้างอิงหรื

อข้อมูลช่วยเหลือในกระบวนการอ

อกแบบ

การตัง้ค่าเส้นกริด

แสดงหรือซ่อนกริด

(ซ้อนทับเปิด/ปิด)

คลิกหลาย ๆ

ครัง้เพือ่ควบคุมตัวเลือกการซ้อนทั

บ

เส้นกริดมีไว้เพือ่ใช้เป็นแนวทางใน

การมองเห็นเท่านัน้

ไม่ได้สร้างหรือแสดงข้อมูลการวัดเ

ชิงปริมาณใด ๆ
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เครือ่งมือการวิเคราะห์

โหมดการแสดงข้อมูล

เปลีย่นระหว่างตัวเลือกการแสดงข้

อมูลต่าง ๆ

(มันวาว/แมตต/์แมตต์พร้อมขอบ/โ

มโนโครม/โมโนโครมพร้อมขอบ)

พืน้ทีส่ัมผัสกับฟันข้างเคียง

เปิดใช้งานเพือ่แสดงพืน้ทีส่ัมผัสระ

หว่างการบูรณะและฟันข้างเคียง

ใช้ขณะปัน้พืน้ผิวด้านนอกของการ

บูรณะเพือ่เพิม่หรือถอดวัสดุเพือ่ให้

แน่ใจถึงการใส่พอดีทีสุ่ด

คุณสมบัตินีใ้ห้การแสดงผลแบบใช้

สีเพือ่การมองเห็นเท่านัน้

และไม่ได้สร้างข้อมูลการวัดเชิงปริ

มาณใด ๆ

พืน้ทีส่ัมผัสกับฟันคู่สบ

เมือ่เปิดใช้งาน

ฟังก์ชันนีจ้ะแสดงพืน้ทีส่ัมผัสระหว่

างการบูรณะและฟันคู่สบ

เปิดใช้งานเมือ่ทำการการปัน้พืน้ผิว

ด้านนอกของการบูรณะเพือ่ตรวจส

อบสบฟัน

คุณสมบัตินีใ้ห้การแสดงผลแบบใช้

สีเพือ่การมองเห็นเท่านัน้

และไม่ได้สร้างข้อมูลการวัดเชิงปริ

มาณใด ๆ

สลับพืน้ทีแ่สดงส่วนเบีย่งเบน

สลับขนาดการแสดงส่วนเบีย่งเบนร

ะหว่างข้อมูลทัง้หมดและพืน้ทีส่ัมผั

สเท่านัน้

คุณสมบัตินีใ้ห้การแสดงผลแบบใช้

สีเพือ่การมองเห็นเท่านัน้

และไม่ได้สร้างข้อมูลการวัดเชิงปริ

มาณใด ๆ
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เครือ่งมือควบคุมข้อมูล (สำำหรับหน้าจอสัมผัส/เมาส)์

กล่องเครือ่งมือ

กล่องเครือ่งมือข้างแถบเครือ่งมือด้านข้างจะแตกต่างกันในแต่ละขัน้ตอน

กล่องเครือ่งมือแต่ละกล่องจะแสดงงานทีส่ามารถดำเนินการได้ในขัน้ตอนนี ้

และมีคุณสมบัติทัง้หมดทีจ่ำเป็นสำหรับการดำเนินการให้เสร็จสมบูรณ์

ด้านล่างนีค้ือคำอธิบายเกีย่วกับคุณสมบัติทีม่ีอยู่ในกล่องเครือ่งมือทัว่ทัง้แอป

เส้นขอบ

ความหนาขัน้ต่ำสุด

เปิดใช้งานเพือ่ดูพืน้ทีบ่าง ๆ

บนการบูรณะ

ใช้ขณะปัน้เพือ่ตรวจสอบให้แน่ใจว่

าการบูรณะไม่ได้บางเกินไปสำหรับ

การพิมพ์หรือการกรอ

เครือ่งมือตรวจสอบความหนาขัน้ต่

ำให้เพียงการแจ้งเตือนเชิงคุณภาพ

เท่านัน้

และไม่ได้สร้างข้อมูลการวัดเชิงปริ

มาณใด ๆ

ซูม
ซูมเข้าและออกด้วยการคลิกและล

าก

ซูมปรับพอดี ซูมปรับพอดีข้อมูลบนหน้าจอ

แพน ย้ายข้อมูลด้วยการคลิกแล้วลาก

หมุน หมุนข้อมูลด้วยการคลิกแล้วลาก
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การสร้างด้วยตนเอง
สร้างขอบด้วยตนเองตามจุดทีเ่ลือ

กไว้

แก้ไข

เพิม่ ย้าย

หรือลบจุดควบคุมเพือ่แก้ไขขอบ

กดปุ่ม Ctrl

ค้างไว้เพือ่แก้ไขเส้นแบบอิสระ

การสร้างอัตโนมัติ
สร้างเส้นขอบแบบปิดโดยอัตโนมัติ

ตามจุดทีเ่ลือกไว้

ลบ ลบเส้นขอบ

มุมมองส่วนตัด

แสดงส่วนของพืน้ทีท่ีเ่มาส์ชีอ้ยู่

คุณสมบัตินีม้ีวัตถุประสงค์เพือ่ช่วยใ

นการแสดงรูปร่างเพือ่การมองเห็นเ

ท่านัน้

และไม่ได้ให้ค่าการวัดในหน่วยทีไ่

ด้รับการยอมรับตามกฎหมาย

โหมดการแสดงผลความโค้ง

ดูความโค้งของข้อมูลผ่านแผนทีส่ี

คุณสมบัตินีม้ีวัตถุประสงค์เพือ่ช่วยใ

นการแสดงรูปร่างเพือ่การมองเห็นเ

ท่านัน้

และไม่ได้ให้ค่าการวัดในหน่วยทีไ่

ด้รับการยอมรับตามกฎหมาย
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การระบุตำำแหน่ง

การเลือก

โหมดการแสดงผลความโค้ง

ดูความโค้งของข้อมูลผ่านแผนทีส่ี

คุณสมบัตินีม้ีวัตถุประสงค์เพือ่ช่วยใ

นการแสดงรูปร่างเพือ่การมองเห็นเ

ท่านัน้

และไม่ได้ให้ค่าการวัดในหน่วยทีไ่

ด้รับการยอมรับตามกฎหมาย

การเปลีย่นมุมมองไดนามิก

เปิดการเปลีย่นมุมมองไดนามิกเพือ่

หมุนข้อมูลตามทิศทางมุมมองโดย

อัตโนมัติ

หมายเหตุ

ใช้ได้เฉพาะเมือ่ใช้การสร้า

งด้วยตนเองเท่านัน้

ย้าย/ปรับขนาดอิสระ

ย้ายฟันได้อย่างอิสระโดยไม่มีข้อจำ

ำกัดใด ๆ

ใช้ปุ่มลัดเพือ่หมุนและปรับขนาด

3D Manipulator
ปรับขนาด ย้าย

หรือหมุนฟันตามแกน

การเลือกฟันซีเ่ดียวอัจฉริยะ

เลือกพืน้ทีฟ่ันแต่ละซีโ่ดยอัตโนมัติ

โดยทิง้ส่วนของเหงือกไว้

คลิกและลากเมาส์บนฟัน

การเลือกด้วยแปรง

เลือกเอนทิตีทัง้หมดบนเส้นทีว่าดด้

วยมือเปล่าบนหน้าจอ

เฉพาะด้านหน้าเท่านัน้ทีถู่กเลือก
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การปัน้

การปรับ

การยกเลิกการเลือกด้วยแปรง

ยกเลิกการเลือกเอนทิตีทัง้หมดบน

เส้นทางทีว่าดด้วยมือเปล่าบนหน้า

จอ

เฉพาะด้านหน้าเท่านัน้ทีถู่กยกเลิก

การเลือก

ล้างการเลือกทัง้หมด ล้างพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้ทัง้หมด

เพิม่
เพิม่วัสดุในการบูรณะ

ปุ่มลัด: 1

ลบออก
ลบวัสดุจากการบูรณะ

ปุ่มลัด: 2

ปรับให้เรียบ
ปรับส่วนของการบูรณะให้เรียบ

ปุ่มลัด: 3

มอร์ฟ

มอร์ฟวัสดุในการบูรณะโดยการลา

กมันด้วยเมาส์ของคุณ

ปุ่มลัด: 4

ร่อง

นำวัสดุออกจากการบูรณะด้วยใบมี

ดทีค่มเพือ่สร้างร่อง 

ปุ่มลัด: 5

ปรับไปยังฟันข้างเคียง ปรับการบูรณะไปยังฟันข้างเคียง
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ส่วนโยง

หมุดจัดฟัน/ด้ามจับ (เครือ่งมือสำำหรับควบคุมองค์ประกอบ)

ปรับไปยังฟันคู่สบ ปรับการบูรณะไปยังฟันคู่สบ

ปรับให้เข้ากับเหงือก ปรับฟันแขวนให้เข้ากับเหงือก

หมายเหตุ

คุณสมบัติการปรับจะใช้พารามิเตอร์ทีก่ำหนดโดยผู้ใช้งานเท่านัน้

และไม่ได้ทำำการคำำนวณหรือรายงานค่าการวัดจริง

ย้าย
ลากจุดศูนย์กลางเพือ่ปรับตำแหน่ง

และพืน้ทีส่่วนตัดของส่วนโยง

แก้ไข

เพิม่ ย้าย

หรือลบจุดควบคุมเพือ่เปลีย่นรูปร่า

งส่วนโยง

อนุญาตส่วนโยงขนาดเล็ก

สร้างส่วนโยงทีเ่ล็กกว่าจากเฉพาะ

บริเวณทีม่ีการซ้อนทับ

เมือ่เปิดใช้งาน

จะอนุญาตให้ใช้ส่วนโยงทีม่ีขนาดเ

ล็กกว่าส่วนตัดขัน้ต่ำทีก่ำหนดไว้ใน

การตัง้ค่าพารามิเตอร์

เพิม่/ลบ
เพิม่หรือลบส่วนโยงระหว่างหน่วย

ทีล่งทะเบียนไว้ตามต้องการ
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การตรวจสอบการออกแบบ

ตัง้ค่าอัตโนมัติ
วางองค์ประกอบทีเ่ลือกไว้ในตำแห

น่งทีเ่หมาะสมโดยอัตโนมัติ

ตัง้ค่ามาทางคุณ
หมุนทุกองค์ประกอบให้หันเข้าหาตั

วคุณ

ลบทัง้หมด

ลบองค์ประกอบทัง้หมด

หากต้องการลบองค์ประกอบใดอง

ค์ประกอบหนึง่

ให้คลิกขวาทีอ่งค์ประกอบนัน้

ย้าย
เปลีย่นตำแหน่งองค์ประกอบโดยก

ารลากมัน

ขอบและวิถีการใส่

ปรับขอบและวิถีการใส่ตามต้องการ

การเปลีย่นแปลงจะส่งผลเฉพาะพื ้

นผิวด้านในเท่านัน้

โดยพืน้ผิวด้านนอกจะไม่ถูกเปลีย่น

แปลง

การจัดเรียงข้อมูลฟัน

ปรับการระบุตำำแหน่งข้อมูลฟันตาม

ต้องการ

การเปลีย่นแปลงจะส่งผลเฉพาะพื ้

นผิวด้านนอกเท่านัน้

โดยพืน้ผิวด้านในจะไม่ถูกเปลีย่นแ

ปลง

ใช้ได้เฉพาะเมือ่สร้างครอบฟันซีเ่ดี

ยวโดยอัตโนมัติเท่านัน้

สบฟันไดนามิก

ตรวจสอบการออกแบบการบูรณะโ

ดยใช้บันทึกการเคลือ่นไหวของขา

กรรไกรล่างทีม่ีอยู่
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การกำำหนดข้อมูล

หลังจากเปิดใช้งานแอปพลิเคชัน ผู้ใช้จะเข้าสู่หน้าต่างการกำำหนดข้อมูล
ซึง่ต้องเลือกหนึง่ในห้าโมดูลทีม่ีอยู่
และกำหนดข้อมูลการสแกนทีจ่ำเป็นสำหรับโครงการปัจจุบัน โมดูล (หรือขัน้ตอนการทำงาน)
เหล่านีเ้ป็นเคสการใช้งานหลักของ Medit ClinicCAD: สองโมดูลสำำหรับการออกแบบการบูรณะ
โมดูลสำหรับสร้างการแต่งขีผ้ึง้วินิจฉัย หนึง่โมดูลสำหรับสร้างไลบรารีฟันแบบกำหนดเอง
และหนึง่โมดูลสำหรับการบูรณะชัว่คราวทีม่ีฟันแขวนเป็นองค์ประกอบหลัก

แต่ละขัน้ตอนการทำงานจะแนะนำผู้ใช้ผ่านลำดับขัน้ตอนทีม่ีโครงสร้าง
เริม่ตัง้แต่การกำหนดข้อมูล และดำเนินไปจนถึงผลลัพธ์การออกแบบทีก่ำหนดไว้
เพือ่ดำเนินการต่อ ผู้ใช้ต้องเลือกโมดูล
และกำหนดชุดข้อมูลอย่างน้อยหนึง่ชุดให้กับส่วนโค้งแนวฟันเป้าหมาย

ขัน้ตอนการทำำงาน

ข้อมูลก่อนการรักษา

• ออกแบบครอบฟันและสะพานฟันแบบเป
ลือกไข่

• รองรับการออกแบบโดยอิงตามข้อมูลก่อ
นการรักษา

ข้อควรระวัง

โมดูลนีจ้ะถูกปิดใช้งาน

หากมีการลงทะเบียนวีเนียร์
แกนฟันจำำลอง อินเลย ์ออนเลย์
หรือการแต่งขีผ้ึง้ไว้ในแบบฟอร์ม

Medit Link
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ข้อมูลก่อนการรักษา

• ออกแบบครอบฟันและสะพานฟันแบบเป
ลือกไข่

• รองรับการออกแบบโดยอิงตามข้อมูลก่อ
นการรักษา

ข้อมูลทีถู่กเตรียม

• ออกแบบครอบฟันซีเ่ดียว

สะพานฟันพร้อมฟันแขวน วีเนียร ์อินเลย์
ออนเลย ์แกนฟันจำำลอง และสะพานฟัน
Maryland

• รองรับการออกแบบตามข้อมูลทีถู่กเตรีย

มโดยใช้ไลบรารีฟัน
• รองรับโหมด "การสร้างอัตโนมัติ"
สำหรับครอบฟันซีเ่ดียว

(ฟันกรามน้อยและฟันกรามเท่านัน้)
• รองรับโหมด “การออกแบบด้วย AI”
สำหรับการสร้างอินเลย์ซีเ่ดียวด้วย AI
(เฉพาะฟันกรามน้อยและฟันกรามเท่านั ้

น)
• รองรับขัน้ตอนการทำงานสำหรับการออ

กแบบอินเลย์คอฟัน*
• ผู้ใช้สามารถนำเข้าข้อมูลก่อนการรักษาเ
พือ่ใช้เป็นข้อมูลอ้างอิงได้ผ่านทางหน้า

ต่างกำหนดข้อมูล

ข้อควรระวัง

โมดูลนีจ้ะถูกปิดใช้งาน

หากมีการลงทะเบียนวีเนียร์
แกนฟันจำำลอง อินเลย ์ออนเลย์
หรือการแต่งขีผ้ึง้ไว้ในแบบฟอร์ม

Medit Link

 หมายเหตุ

*
สำหรับข้อมูลเพิม่เติมเกีย่วกับวิธีกา

รออกแบบอินเลย์คอฟัน
โปรดดูภาคผนวกของคู่มือนี ้
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หลังจากกำำหนดข้อมูลการสแกนแล้ว ผู้ใช้จะเข้าสู่ขัน้ตอนแรกของขัน้ตอนการทำงาน

ไม่ว่าจะเลือกโมดูลใดก็ตาม ขัน้ตอนนีจ้ะมีเครือ่งมือการจัดการข้อมูลสองรายการทีมุ่มล่างซ้าย:
การจัดแนวข้อมูลและการแก้ไขข้อมูล ถึงแม้ว่าจะไม่ได้บังคับใช้
แต่เครือ่งมือเหล่านีช้่วยให้ผู้ใช้สามารถตรวจสอบและปรับแต่งข้อมูลการสแกนทีน่ำเข้าได้
ทำให้มัน่ใจได้ถึงความแม่นยำทีม่ากขึน้
และผลลัพธ์ทีด่ีขึน้เมือ่ออกแบบการบูรณะในขัน้ตอนต่อไป

 

การจัดแนวข้อมูล

การแต่งขีผ้ึง้วินิจฉัย

• สร้างโมเดลการออกแบบการแต่งขีผ้ึง้สำ

หรับการบูรณะเป้าหมาย
• ใช้ได้เฉพาะเมือ่มีการลงทะเบียนการแต่
งขีผ้ึง้ไว้ในแบบฟอร์ม Medit Link

• ต้องมีข้อมูลก่อนการรักษา

ไลบรารีฟันแบบกำำหนดเอง

• สร้างไลบรารีโดยการแบ่งส่วนฟันโดยตร
งจากข้อมูลการสแกนทีม่ีอยู่ในเคส

Medit Link
• สร้างไลบรารีโดยการนำเข้าไฟล์ข้อมูลฟั
นแยกเป็นซีท่ีถู่กแบ่งส่วนไว้ล่วงหน้า

Flipper • สร้างการบูรณะชัว่คราวพร้อมฟันแขวน

 ข้อควรระวัง

การกลับไปทีข่ัน้ตอนแรกเพือ่ใช้เครือ่งมือทัง้สองนี ้

จะทำให้สูญเสียความคืบหน้าทีไ่ด้ทำไว้ในการออกแบบการบูรณะ
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การจัดแนวข้อมูลเข้ากับระนาบสบฟันเป็นสิง่ทีส่ำคัญเพือ่รับประกันความแม่นยำของกระบวนการ

อัตโนมัติในภายหลัง ในกรณีส่วนใหญ ่ข้อมูลการสแกนจะถูกจัดแนวโดยอัตโนมัติเมือ่นำเข้า

อย่างไรก็ตาม หากการจัดแนวล้มเหลวเนือ่งจากสาเหตุใดก็ตาม

ผู้ใช้จะได้รับแจ้งให้ดำำเนินการจัดแนวด้วยตนเอง

1. หากต้องการจัดแนวข้อมูลใหม่ด้วยตนเอง ให้เริม่ต้นด้วยการคลิก "แยกข้อมูล"
ในกล่องเครือ่งมือทีด่้านล่าง

 ข้อควรระวัง

โปรดตรวจสอบข้อมูลทีจ่ัดแนวโดยอัตโนมัติ
เนือ่งจากผลลัพธ์ของการจัดแนวอัตโนมัติอาจก่อให้เกิดข้อผิดพลาดทีไ่ม่ตัง้ใจและความเ
สีย่งทางคลินิกทีอ่าจเกิดขึน้
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2. จากนัน้ใช้ "จัดแนวด้วยจุด 3 จุด" หรือ "จัดแนวด้วยจุด 4 จุด"
เพือ่กำหนดจำนวนจุดทีส่อดคล้องกันบนข้อมูล

• หากคุณตัง้ค่าจุดไม่ถูกต้อง ให้ใช้ "ลบจุด" เพือ่ลบจุดสุดท้ายทีถู่กเพิม่เข้าไป

• หากทำงานกับข้อมูลครึง่ส่วนโค้งแนวฟัน ให้ใช้ฟีเจอร"์การจัดแนวครึง่ส่วนโค้งแนวฟัน"
เพือ่ให้มัน่ใจว่ากระบวนการจัดแนวมีความแม่นยำยิง่ขึน้

 

3. ตรวจสอบการจัดแนวข้อมูลในมุมมองหลายตำำแหน่งทางด้านขวา หากจำำเป็น
ให้ปรับแต่งโดยคลิกขวาเพือ่หมุนและใช้ปุ่มเมาส์ทัง้สองปุ่มเพือ่เคลือ่นที ่
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4. เมือ่เสร็จสิน้ ให้คลิก "เสร็จสิน้" ทีมุ่มขวาล่างเพือ่กลับไปยังขัน้ตอนการทำงานแรก

 

การแก้ไขข้อมูล
คุณสมบัติการแก้ไขข้อมูลมีเครือ่งมือสำหรับปรับแต่งข้อมูลการสแกนทีถู่กนำเข้า
ทำให้ไม่จำเป็นต้องเตรียมการในโปรแกรมอืน่
ข้อมูลการสแกนทีส่ะอาดจะช่วยให้กระบวนการทำงานรวดเร็วขึน้และให้ผลลัพธ์การออกแบบทีแ่
ม่นยำยิง่ขึน้
โดยการใช้เครือ่งมือทีม่ีให ้ผู้ใช้สามารถตัดแต่งส่วนข้อมูลทีเ่กินหรือไม่จำเป็นออก
ปรับเปลีย่นพืน้ผิวข้อมูล และเติมเต็มช่องว่างหากมีอยู่

วิธีตัดแต่งข้อมูล
เครือ่งมือตัดแต่งจะเปิดใช้งานโดยอัตโนมัติเมือ่ผู้ใช้เข้าสู่ระบบ

1. เริม่ต้นด้วยการเลือกเครือ่งมือการเลือกทีจ่ะช่วยคุณกำหนดส่วนต่าง ๆ
ของข้อมูลทีต่้องการลบออก

การเลือกฟันอัจฉริยะ

เลือกฟันทัง้หมดของส่วนโค้

งแนวฟันโดยอัตโนมัติ
โดยทิง้ส่วนของเหงือกไว้
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2. หากจำำเป็น ให้แก้ไขพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้โดยใช้ตัวเลือกเครือ่งมือต่อไปนี ้

การเลือกด้วยแปรง

เลือกเอนทิตีทัง้หมดบนเส้น
ทีว่าดด้วยมือเปล่าบนหน้าจ

อ
เฉพาะด้านหน้าเท่านัน้ทีถู่กเ

ลือก
มีแปรงสามขนาด

การเลือกฟันซีเ่ดียวอัจฉริยะ

เลือกพืน้ทีฟ่ันแต่ละซีโ่ดยอั

ตโนมัติ
โดยทิง้ส่วนของเหงือกไว้

คลิกและลากเมาส์บนฟัน

การเลือกโพลีไลน์

เลือกเอนทิตีทัง้หมดภายใน
รูปร่างโพลีไลน์ทีว่าดไว้บนห

น้าจอ

การเลือก Flood Fill
เลือกพืน้ทีเ่ชือ่มต่อตามการเ
คลือ่นไหวของเมาส์
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• คุณสามารถเปิด "โหมดการยกเลิกการเลือก" เพือ่แก้ไขการเลือกด้วยตนเอง หรือใช้
"ล้างการเลือกทัง้หมด" เพือ่ยกเลิกการเลือกทุกอย่างโดยอัตโนมัติ

เติมเต็มพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้โดย

อัตโนมัติ

เติมเต็มข้อมูลในเอนทิตีท้ีเ่ลื

อกไว้โดยอัตโนมัติ

ย่อพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้
ลดพืน้ทีท่ีเ่ลือกในทุกครัง้ที ่

คุณกดปุ่ม

ขยายพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้
ขยายพืน้ทีท่ีเ่ลือกในทุกครัง้
ทีคุ่ณกดปุ่ม 

กลับด้านพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้ กลับด้านการเลือก
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 ข้อควรระวัง

โปรดตรวจสอบการเติมเต็มพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้โดยอัตโนมัติ
เนือ่งจากอาจก่อให้เกิดข้อผิดพลาดทีไ่ม่ตัง้ใจและความเสีย่งทางคลินิก
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3. หากต้องการตัดแต่งให้เสร็จสมบูรณ ์ให้คลิก "ลบพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว"้

วิธีเติมช่องว่าง

1. เปลีย่นเป็นเครือ่งมือ "เติมเต็มช่องว่าง"
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2. ค้นหาพืน้ทีท่ีข่้อมูลขาดหายไปและปรับแถบเลือ่น "เส้นรอบวงสูงสุดของช่องว่าง"
หากเปิดใช้งานตัวเลือก "ใช้สีทีอ่ยู่ติดกันสำหรับช่องว่างทีถู่กเติมเต็ม"
โปรแกรมจะใช้พาเลทสีทีต่รงกันเพือ่เติมพืน้ที ่มิฉะนัน้ พืน้ทีจ่ะถูกเติมเต็มด้วยสีเทา

3. คลิก "ใช"้ เพือ่เติมเต็มช่องว่างด้วยตาข่ายใหม่

วิธีปัน้ข้อมูล
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ค้นหาพืน้ทีข่องข้อมูลทีคุ่ณต้องการแก้ไข จากนัน้ใช้เครือ่งมือทีใ่ห้มาเพือ่เพิม่หรือลบข้อมูล

หรือปรับให้เรียบและมอร์ฟส่วนของข้อมูล
คุณยังสามารถปัน้พืน้ผิวด้านสบฟันให้มีลักษณะทางกายวิภาคมากขึน้ได้ด้วยการใช้ตัวเลือก

"ร่อง"
โปรดทราบว่าสามารถปรับความแรงและขนาดของแปรงการปัน้ได้

เมือ่เสร็จสิน้ ให้คลิก "เสร็จแล้ว" ทีมุ่มขวาล่าง เพือ่กลับไปยังขัน้ตอนการทำงานแรก 

วิธีการถอนฟัน

ปิดใช้งานคุณสมบัติ “การถอนเสมือนจริง” เลือกฟันทีคุ่ณต้องการลบด้วยเครือ่งมือทีม่ีให้

แล้วคลิก “ใช”้ เพือ่เสร็จสิน้การถอน จากนัน้

ตรวจสอบว่ามีช่องว่างในข้อมูลเหงือกหรือฟันใกล้เคียงหรือไม่ และใช้ “เติมเต็มช่องว่าง”
เพือ่ซ่อมแซม
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ขัน้ตอนทัว่ไปในการสร้างครอบฟันและสะพานฟันแบบ 'เปลือกไข่' ประกอบด้วยสามขัน้ตอน:
การเลือกฟัน > ขอบ และ วิถีการใส ่> การออกแบบขัน้สุดท้าย
หากผู้ใช้เลือกใช้ข้อมูลไลบรารีเพือ่สร้างครอบฟันแทนข้อมูลก่อนการรักษาสำหรับฟันซีใ่ดซีห่นึง่
ขัน้ตอนเพิม่เติม—การจัดเรียงข้อมูลฟัน*—จะถูกรวมอยู่ในขัน้ตอนการทำงาน

 

โมดูลข้อมูลก่อนการรักษา

🔎หมายเหตุ

อ่านวิธีใช้ขัน้ตอนการจัดเรียงข้อมูลฟันในขัน้ตอนการทำำงาน >
โมดูลข้อมูลทีถู่กเตรียม > การจัดเรียงข้อมูลฟัน
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นีเ่ป็นขัน้ตอนแรกในการออกแบบครอบฟันแบบเปลือกไข่และการบูรณะ
เป้าหมายของขัน้ตอนนีค้ือการเลือกข้อมูลก่อนการรักษาทีส่อดคล้องกับฟันแต่ละซีท่ีล่งทะเบียนไว้ในแบบฟอร์ม

Medit Link และนำมาใช้ซ้ำในภายหลังเพือ่สร้างการบูรณะ

 

1. เมือ่เข้าสู่ขัน้ตอนนี ้ข้อมูลสำหรับหมายเลขฟันทีร่ะบุไว้ในแบบฟอร์มด้านล่างจะถูกเลือกโดยอัตโนมัติ

2. ตรวจสอบความแม่นยำของการเลือกข้อมูลอัตโนมัติเพือ่ให้แน่ใจว่าการสร้างพืน้ผิวด้านนอกของการบูรณะเกิดขึน้

อย่างถูกต้องในขัน้ตอนต่อไปนี ้หากจำำเป็นต้องมีการแก้ไข ให้เลือกหมายเลขฟันเป้าหมายในแบบฟอร์ม

และปรับเปลีย่นโดยใช้เครือ่งมือการเลือก

การเลือกฟัน

หมายเหตุ

ไม่รองรับการเลือกอัตโนมัติสำำหรับข้อมูลการสแกนของโมเดลปูนหิน
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• คุณสามารถรีเซ็ตการเลือกข้อมูลสำำหรับฟันเฉพาะได้โดยใช้ "ล้างการเลือกทัง้หมด"

จากนัน้จึงเลือกฟันนัน้ใหม่อย่างแม่นยำด้วย "การเลือกฟันซีเ่ดียวอัจฉริยะ" เพือ่ทำสิง่นี ้

ให้คลิกและลากเมาส์ไปเหนือข้อมูลฟัน

• หรือคุณสามารถแก้ไขการเลือกโดยเล็กน้อยได้ด้วย "การเลือกด้วยแปรง" หรือ
"การยกเลิกการเลือกด้วยแปรง"
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 คำำเตือน (การเลือกฟันเดีย่วอัจฉริยะ)

การเลือกอัตโนมัติทีไ่ม่ถูกต้องอาจรวมโครงสร้างฟันข้างเคียงเข้าไป

และส่งผลต่อการออกแบบการบูรณะ

ข้อควรระวัง

• การเลือกพืน้ทีม่ากเกินไปอาจรวมบริเวณทางกายวิภาคทีไ่ม่ตัง้ใจเข้าไป

• การยกเลิกการเลือกพืน้ทีส่ำคัญโดยไม่ตัง้ใจอาจทำให้ต้องเลือกพืน้ทีน่ัน้ใหม่อีกครั ้

ง
• ต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าการยกเลิกการเลือกพืน้ทีท่ัง้หมดจะล้างพืน้ทีท่ีแ่สดงอยู่ทั ้

งหมด
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3. หากคุณต้องการใช้ไลบรารีฟันแทนข้อมูลก่อนการรักษาสำำหรับการบูรณะเป้าหมายใด ๆ
ให้เลือกหมายเลขฟันทีต่รงกันจากรายการด้านล่าง และเปิดใช้งานสวิตช์ 'ใช้ไลบราร'ี
สิง่นีจ้ะเพิม่ขัน้ตอนเพิม่เติมให้กับขัน้ตอนการทำงานของคุณในภายหลัง: การจัดเรียงข้อมูลฟัน

4. เมือ่เสร็จแล้วให้คลิก “ถัดไป” หรือ กดปุ่ม Space bar เพือ่ไปยังขัน้ตอนถัดไป
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วัตถุประสงค์ของขัน้ตอนทีส่องคือการกำหนดเส้นขอบและกำหนดวิถีการใส่สำหรับการบูรณะในอนาคต

1. เส้นขอบจะถูกสร้างขึน้โดยอัตโนมัติเมือ่เข้าสู่ขัน้ตอนนี ้

คุณต้องตรวจสอบเส้นขอบทีถู่กสร้างขึน้และแก้ไขพวกมันหากจำเป็น

• หากต้องการแก้ไขเส้นขอบ ให้ใช้แถบเลือ่น “ย่อ/ขยาย” ทีด่้านล่าง

คุณสามารถย่อหรือขยายขอบสำหรับฟันทัง้หมดได้ในคราวเดียว

หรือสำำหรับหมายเลขฟันเฉพาะโดยระบุมันในแบบฟอร์มด้านล่าง

• คุณสามารถแก้ไขเส้นขอบได้โดยการเพิม่ ย้าย หรือลบจุดควบคุม คลิกเพือ่เพิม่จุด คลิกขวาเพือ่ลบ

และลากมันเพือ่ย้าย

ขอบและวิถีการใส่
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2. วิถีการใส่จะถูกตรวจจับโดยอัตโนมัต ิตรวจสอบวิถีการใส่ทีถู่กตรวจพบ
และหากจำเป็นต้องปรับเปลีย่น ให้ลากลูกศรวิถีการใส่เพือ่แก้ไขทิศทาง
ลูกศรสีเทาจะแสดงทิศทางทีถู่กตรวจพบในตอนแรก

ข้อควรระวัง (ย่อ/ขยาย)

หลีกเลีย่งการใช้คุณสมบัตินีม้ากเกินไป
เนือ่งจากอาจทำให้ไม่สามารถเลือกพืน้ทีท่ีถู่กต้องได้

หรือส่งผลกระทบต่อความพอดีและการออกแบบของการบูรณะ

คำำแนะนำำ

คุณสามารถปิด "เชือ่มวิถีการใส่" ทีละรายการ และตัง้ค่าเส้นทางสำหรับครอบฟันแต่ละซีใ่นสะพานฟันได้
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• นอกจากนี ้คุณยังสามารถหมุนข้อมูล 3D และคลิก "ตัง้ค่าลูกศรเป็นมุมมองของคุณ"
ได้ทีด่้านล่าง

3. ในขัน้ตอนนี ้

คุณยังสามารถตรวจสอบพารามิเตอร์สำหรับพืน้ผิวด้านในและด้านนอกของการบูรณะได้ก่อนทีจ่
ะนำไปใช้ในขัน้ตอนถัดไป ตามค่าเริม่ต้น พารามิเตอร์ทีคุ่ณใช้ล่าสุดจะถูกนำมาใช้ คลิก
“การตัง้ค่าพารามิเตอร์” ในแถบเครือ่งมือด้านข้างเพือ่ดูรายละเอียด

 ข้อควรระวัง

ทิศทางการใส่ทีไ่ม่ถูกต้องอาจส่งผลต่อคุณภาพของฟันเทียม

64



• คุณสามารถกำหนดค่าพารามิเตอร์ด้วยตนเองหรือใช้ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีแ่นะนำสำหรับเครือ่งพิมพ์เฉพาะของคุณ

ได้

4. เมือ่เสร็จแล้ว ให้คลิก "ถัดไป"

 หมายเหตุ

อ่านเพิม่เติมเกีย่วกับการรับค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีแ่นะนำและการจัดการรายการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าในบทการจัดการข้อมูล

> การจัดการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าของคู่มือนี ้

 หมายเหตุ

หากคุณเลือกใช้ไลบรารีแทนข้อมูลก่อนการรักษาในขัน้ตอนแรก
คุณจะดำเนินการไปสู่ขัน้ตอนการจัดเรียงข้อมูลฟันเพิม่เติม
โปรดดูทีเ่ซคชันโมดูลขัน้ตอนการทำำงาน > ข้อมูลทีถู่กเตรียม >
การจัดเรียงข้อมูลฟัน
ของคู่มือนีส้ำหรับคำแนะนำโดยละเอียดเกีย่วกับวิธีการใช้ขัน้ตอนนัน้
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นีค่ือขัน้ตอนสุดท้ายในการออกแบบการบูรณะ ในขัน้ตอนนี ้

ผู้ใช้ควรตรวจสอบการออกแบบการบูรณะทีส่ร้างขึน้ ทำำการแก้ไขตามความจำำเป็น
และตรวจสอบพารามิเตอร์ทีใ่ช้ก่อนจะดำเนินการพิมพ์
นอกจากนีย้ังมีงานเพิม่เติมสองงานทีส่ามารถดำเนินการได้ในขัน้ตอนนี ้ได้แก่
การแก้ไขส่วนโยงสะพานฟันและการเพิม่องค์ประกอบการออกแบบทีเ่ป็นทางเลือกไปยังครอบฟัน

 

1. เริม่ต้นโดยการตรวจสอบการบูรณะทีถู่กสร้างขึน้
เปิดเครือ่งมือวิเคราะห์ในแถบเครือ่งมือด้านข้างเพือ่ดูว่าอาจจำเป็นต้องปัน้พืน้ผิวภายนอกตรงส่ว

นใด “พืน้ทีส่ัมผัสกับฟันข้างเคียง” และ “พืน้ทีส่ัมผัสกับฟันคู่สบ”
จะแสดงจุดสัมผัสกับฟันข้างเคียงด้วยส ี“ความหนาขัน้ต่ำสุด”
จะชีใ้ห้เห็นบริเวณของครอบฟันทีบ่างเกินไปด้วยสีแดง
เพิม่วัสดุเพิม่เติมในพืน้ทีเ่หล่านีโ้ดยใช้เครือ่งมือการปัน้

การออกแบบขัน้สุดท้าย

 คำำแนะนำำ

ควบคุมการมองเห็นข้อมูลในแผนผังข้อมูล
เพือ่ให้ง่ายต่อการตรวจสอบความพอดีของจุดสัมผัสและการบูรณะ
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2. แก้ไขข้อบกพร่องใด ๆ ในการออกแบบโดยใช้ "การปัน้" คุณสามารถเพิม่ ลบ ปรับให้เรียบ
มอร์ฟ และแกะสลักวัสดุบนพืน้ผิวด้านนอกของการบูรณะได ้เลือกเครือ่งมือการปัน้

ปรับความแรงและขนาดของแปรง จากนัน้แก้ไขพืน้ทีท่ีต่้องการ ใช้ตัวเลือก “ร่อง”
เพือ่สร้างร่องได้อย่างง่ายดาย

3. การปัน้ใด ๆ
ทีส่ำคัญอาจต้องมีการตรวจสอบเพิม่เติมถึงความพอดีในการบูรณะและพารามิเตอร์ทีก่ำหนดไว้ก่
อนหน้านี ้ใช ้"การปรับ" เพือ่ทำการปรับเปลีย่นอย่างรวดเร็ว
คุณสามารถปรับเปลีย่นการบูรณะให้เข้ากับฟันข้างเคียงและฟันคู่สบตามระยะทางทีก่ำหนด

 คำำแนะนำำ

คลิกเครือ่งหมายคำถามในวิดเจ็ต "การปัน้" เพือ่ดูทางลัด

67



• หากสะพานฟันของคุณมีฟันแขวน
คุณสามารถปรับระยะห่างจากเหงือกได้โดยใช้เครือ่งมือการปรับในขัน้ตอนนี ้เลือกคุณสมบัติ
“ปรับให้เข้ากับเหงือก” ตัง้ค่าระยะห่างทีต่้องการ และคลิก “ปรับ”

• หากมีการนำำเข้าข้อมูลสบฟันไดนามิก
คุณสามารถเลือกทีจ่ะปรับให้เข้ากับฟันคู่สบโดยอิงตามสบฟันแบบ 'คงที'่ หรือ 'ไดนามิก' ได้
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4. หากคุณกำำลังทำำงานบนสะพานฟัน
ข้อมูลของแต่ละองค์ประกอบจะถูกผสมผสานเป็นหนึง่เดียวโดยการเพิม่ส่วนโยง
แก้ไขส่วนโยงโดยใช้เครือ่งมือ “ย้าย” “แก้ไข” “อนุญาตส่วนโยงขนาดเล็ก” หรือ “เพิม่/ลบออก”

• เมือ่ใช้ "ย้าย"
ให้ลากจุดกึง่กลางของส่วนโยงเพือ่ปรับตำแหน่งและพืน้ทีห่น้าตัดของส่วนโยงโดยอัตโนมัติ

 คำำแนะนำำ

กดปุ่ม Alt/Option ค้างไว้เพือ่สร้างส่วนโยงอิสระอย่างรวดเร็วด้วยเมาส์ 
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• เมือ่ใช้ “แก้ไข” ขอบของส่วนโยงบนฟันทัง้คู่จะปรากฏขึน้
คุณสามารถเปลีย่นรูปร่างของส่วนโยงได้โดยการแก้ไขขอบเหล่านี ้

คล้ายคลึงกับการแก้ไขเส้นขอบของฟัน ให้คลิกเพือ่เพิม่จุด คลิกขวาเพือ่ลบ
และลากจุดเพือ่ย้าย

 คำำแนะนำำ

กด Ctrl/Command ค้างไว้เพือ่ทำการเปลีย่นแปลงเล็ก ๆ น้อย ๆ ในขอบอย่างรวดเร็ว
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• เมือ่เปิดใช้งาน “อนุญาตส่วนโยงขนาดเล็ก”
โปรแกรมจะไม่สนใจค่าพืน้ทีส่่วนตัดขวางขัน้ต่ำทีก่ำหนดไว้ในการตัง้ค่าพารามิเตอร์
โปรแกรมจะสร้างส่วนโยงขึน้จากจุดสัมผัสจริงระหว่างฟันข้างเคียงเท่านัน้แทน

• เปิด “เพิม่/ลบออก” เพือ่จัดการส่วนโยงระหว่างหน่วยทีล่งทะเบียนแล้วทัง้หมด
โดยไม่ขึน้กับข้อมูลแบบฟอร์ม สิง่นีช้่วยให้คุณแยกสะพานฟันออกเป็นหน่วยเดีย่ว
หรือเชือ่มหน่วยเดีย่วให้เป็นสะพานฟันได้
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5. หากคุณกำำลังออกแบบครอบฟัน
คุณสามารถเพิม่รูสำหรับเข้าถึงหมุดจัดฟันหรือด้ามจับได้ด้วย "หมุดจัดฟัน/ด้ามจับ"

• เริม่ต้นโดยการเลือกองค์ประกอบทีคุ่ณต้องการเพิม่และคลิก "ตัง้ค่าอัตโนมัต"ิ
การดำเนินการนีจ้ะวางทรงกระบอกโดยอัตโนมัติเพือ่สร้างองค์ประกอบในตำแหน่งทีเ่หมาะส
มทีสุ่ด ซึง่ได้แก่ ด้ามจับอยู่ทีด่้านลิน้ และมีรูอยู่ตรงกลาง
จากนัน้ปรับรัศมีและความสูงของทรงกระบอกด้านล่างและคลิก “เพิม่”

 คำำแนะนำำ

คุณสามารถวางทรงกระบอกสำหรับสร้างองค์ประกอบด้วยตนเองในจุดทีเ่ลือกได้ด้วยการ

ดับเบิลคลิก
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• คุณยังสามารถย้ายทรงกระบอกไปรอบ ๆ ได้อย่างรวดเร็วด้วยเครือ่งมือ “ย้าย”
และเปลีย่นทิศทางของมันโดยการหมุนข้อมูล จากนัน้ตัง้ค่าตามมุมมองของคุณด้วย

“ตัง้ค่ามาทางคุณ”

6. ขัน้สุดท้าย ให้ตรวจสอบพารามิเตอร์ด้านในและด้านนอกใน “การตัง้ค่าพารามิเตอร”์
ก่อนทีจ่ะบันทึกการออกแบบของคุณและส่งมันไปพิมพ์

ข้อควรระวัง

ตรวจสอบว่าหมุดจัดฟัน/ด้ามจับไม่ได้อยู่ในตำแหน่งทีม่ีความสำคัญต่อการใช้งานของก

ารบูรณะ
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7. หากต้องการบันทึกการออกแบบการบูรณะของคุณ ให้คลิก “เสร็จสิน้” ทีมุ่มขวาล่าง 

8. หากคุณมีเครือ่งพิมพ ์SprintRay 3D
คุณสามารถถ่ายโอนการออกแบบการบูรณะของคุณจากขัน้ตอนนีไ้ปยัง RayWare Cloud
ได้โดยตรง เพือ่ทำสิง่นี ้ให้ใช้ “พิมพ์ด้วย SprintRay” ทีด่้านล่าง

และทำำตามคำำแนะนำำบนหน้าจอ คุณต้องมีบัญชี RayWare Cloud แล้วถึงจะใช้คุณสมบัตินีไ้ด้

ข้อควรระวัง

การตัง้ค่าพารามิเตอร์ทีไ่ม่ถูกต้องอาจส่งผลต่อความพอดีของการบูรณะ
โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าพารามิเตอร์ถูกตัง้ค่าอย่างถูกต้อง

คุณสมบัติแบบชำำระเงิน

การบันทึกและการส่งออกการออกแบบการบูรณะทีเ่สร็จสมบูรณ์เป็นไฟล ์STL
เป็นคุณสมบัติทีต่้องชำระเงิน
ราคาอาจแตกต่างกันไปตามสถานะการเป็นเจ้าของและตำแหน่งทีต่ัง้ของเครือ่งสแกนข

องคุณ
สำหรับรายละเอียดเพิม่เติมเกีย่วกับการชำระเงิน โปรดไปทีศู่นย์ช่วยเหลือ Medit
หรือคลิกทีน่ี ่
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ข้อควรระวัง

หากคุณประสบปัญหาในการเชือ่มต่อกับ RayWare Cloud
โปรดดูคำแนะนำการแก้ไขปัญหาต่อไปนี:้

• ตรวจสอบการเชือ่มต่ออินเตอร์เน็ตของคุณ

• ยืนยันข้อมูลการเข้าสู่ระบบของคุณ (ชือ่ผู้ใช้และรหัสผ่าน)
• ตรวจสอบการออกแบบการบูรณะของคุณ

หากปัญหายังคงอยู่ โปรดติดต่อฝ่ายสนับสนุน SprintRay
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ขัน้ตอนการทำงานในโมดูลนีข้ึน้อยู่กับการบูรณะเป้าหมาย ตารางด้านล่างแสดงขัน้ตอนต่าง ๆ
ทีถู่กรวมอยู่ในขัน้ตอนการทำงานสำหรับการบูรณะแต่ละประเภท

*ขัน้ตอนการทำงานของอินเลย์คอฟันอินเลย์คอฟันจะถูกอธิบายไว้แยกต่างหากในภาคผนวก

โมดูลข้อมูลทีถู่กเตรียม

  ขอบและวิถีการใส่ การจัดเรียงข้อมูลฟัน

สะพานฟัน O O

ครอบฟัน O O

วีเนียร์ O O

อินเลย์/ออนเลย์ O O

แกนฟันจำำลอง O X

สะพานฟัน
Maryland

O O

อินเลย์คอฟัน* O X

การออกแบบขัน้สุดท้าย

O

O

O

O

O

O

O
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การสร้างอัตโนมัติสำำหรับครอบฟันซีเ่ดียว

โมดูลนีย้ังรองรับการสร้างครอบฟันซีเ่ดียวอัตโนมัติสำหรับฟันกรามน้อยและฟันกรามตามพารามิ
เตอร์ทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า เพือ่ใช้งานคุณสมบัตินี ้แบบฟอร์มใน Medit Link
จะต้องประกอบด้วยครอบฟันซีเ่ดียวเท่านัน้ ในหน้าต่างกำำหนดข้อมูล ให้เปิดใช้งานสวิตช์
“การสร้างอัตโนมัต”ิ และตรวจสอบพารามิเตอร์ทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าในการตัง้ค่า

หลังจากการมอบหมายข้อมูล ผู้ใช้จะเข้าสู่ขัน้ตอนการออกแบบขัน้สุดท้าย
ทีซ่ึง่พวกเขาจะสามารถตรวจสอบและปรับแต่งครอบฟันทีส่ร้างขึน้ได้

 

การออกแบบด้วย AI สำำหรับอินเลย์ซีเ่ดียว

โมดูลนีร้องรับการออกแบบอินเลย์ซีเ่ดียวด้วย AI สำำหรับฟันกรามน้อยและฟันกราม โมเดล AI
จะใช้พารามิเตอร์ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าระหว่างกระบวนการออกแบบ
ดังนัน้ควรตรวจสอบพารามิเตอร์ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าในเมนูการตัง้ค่าก่อนใช้งาน

เพือ่ใช้งานคุณสมบัตินี ้แบบฟอร์มใน Medit Link จะต้องประกอบด้วยครอบฟันซีเ่ดียวเท่านัน้

ในหน้าต่างกำำหนดข้อมูล เมือ่เปิดใช้งานสวิตช์ “การออกแบบด้วย AI”
จะสามารถใช้งานคุณสมบัต ิ“อินเลย ์AI” ได้ในขัน้ตอนทีส่องของขัน้ตอนการทำงาน
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ข้อควรระวัง

ผลลัพธ์อินเลย์ทีส่ร้างโดย AI มีไว้เพือ่ใช้อ้างอิงสำหรับผู้ใช้เท่านัน้
และอาจมีความคลาดเคลือ่นได้ โดยเฉพาะในกรณีทีม่ีลักษณะผิดปกติ
ผลลัพธ์การออกแบบทัง้หมดต้องได้รับการตรวจสอบ ยืนยันความถูกต้อง
และอนุมัติโดยทันตแพทย์ผู้เชีย่วชาญก่อนนำไปใช้งานทางคลินิก หากจำำเป็น
ผู้ใช้สามารถออกแบบอินเลย์ทีถู่กสร้างขึน้ใหม่ด้วยตนเองได้
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ในขัน้ตอนแรก ผู้ใช้จะต้องวาดเส้นขอบสำหรับหมายเลขฟันทัง้หมดทีถู่กป้อนในแบบฟอร์ม
จากนัน้จึงตัง้ค่าวิถีการใส่สำหรับการบูรณะแต่ละรายการ

1. เริม่ต้นด้วยการตรวจดูรูปร่างของฟันบริเวณด้านล่าง หากหมายเลขฟันมีเครือ่งหมายถูกสีเขียว
แสดงว่าเส้นขอบสำหรับฟันซีน่ีไ้ด้ถูกสร้างขึน้แล้วหรือถูกนำเข้าจากเคสแล้ว

เส้นขอบสำำหรับแกนฟันจำำลอง ครอบฟัน อินเลย์ และออนเลย ์จะถูกสร้างขึน้โดยอัตโนมัติ

2. จากนัน้เลือกหมายเลขฟันทีย่ังไม่มีขอบและวาดมันโดยใช้เครือ่งมือ "การสร้างอัตโนมัติ" หรือ
"การสร้างด้วยตนเอง"
“การสร้างอัตโนมัต”ิ จะวาดขอบโดยอิงจากจุดหนึง่จุดทีผู่้ใช้กำหนด “การสร้างด้วยตนเอง”
จะวาดขอบโดยอิงจากจุดหลายจุด

• เปิดใช้งาน "มุมมองส่วนตัด" หรือ "การเปลีย่นมุมมองไดนามิก"
เพือ่ช่วยเหลือคุณในการวาดขอบด้วยตนเอง

ขอบและวิถีการใส่
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3. คุณสามารถแก้ไขขอบทัง้หมดได้โดยการเพิม่ ย้าย หรือลบจุดควบคุม คลิกเพือ่เพิม่จุด
คลิกขวาเพือ่ลบ และลากมันเพือ่ย้าย
ในขณะทีแ่ก้ไข คุณสามารถเปิด "โหมดการแสดงผลความโค้ง" เพือ่ให้เข้าใจความลึกได้ดียิง่ขึน้

คำำแนะนำำ

กดปุ่ม Ctrl/Command ค้างไว้แล้วลากเมาส์เพือ่แก้ไขเล็ก ๆ น้อย ๆ ด้วยมือเปล่าได้อย่างรวดเร็ว
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4.
คุณสามารถทำงานบนวิถีการใส่ได้หลังจากทีส่ร้างขอบสำหรับฟันเป้าหมายทัง้หมดแล้วเท่านัน้

เปิด "แสดงวิถีการใส่" และปรับเส้นทางทีต่ัง้ไว้อัตโนมัติโดยการลากลูกศรวิถีการใส่
ลูกศรสีเทาจะระบุทิศทางดัง้เดิม

คำำเตือน (แก้ไข)

ยืนยันความต่อเนือ่งของขอบและความสอดคล้องทางกายวิภาคหลังการแก้ไข

ข้อควรระวัง

• ควรอ้างอิงจุดสังเกตทางกายวิภาคเมือ่สร้างขอบด้วยตนเอง

• ตรวจสอบและแก้ไขขอบทีส่ร้างขึน้โดยอัตโนมัติด้วยตนเองหากจำเป็น

• ตรวจสอบให้แน่ใจ การลบขอบไม่สามารถเลิกทำำได้
ต้องสร้างขอบใหม่หลังจากลบแล้ว

• ใช้การวิเคราะห์นีเ้ป็นตัวบ่งชีเ้สริมเพือ่กำหนดขอบเขตระหว่างเหงือกและฟัน
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• นอกจากนี ้คุณยังสามารถหมุนข้อมูล 3D และคลิก "ตัง้ค่าลูกศรเป็นมุมมองของคุณ"
ได้ทีด่้านล่าง

 

5. เมือ่เสร็จแล้ว ให้คลิก "ถัดไป" หรือ กดปุ่ม Space bar เพือ่ไปยังขัน้ตอนถัดไป 

คำำแนะนำำ

ปิด "เชือ่มวิถีการใส่" เพือ่ตัง้ค่าเส้นทางสำหรับครอบฟันแต่ละซีใ่นสะพานฟัน

ข้อควรระวัง

ส่วนคอดทีแ่สดงเป็นสีน้ำเงินส่งผลต่อพืน้ผิวด้านในของฟันเทียม
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าพืน้ทีส่่วนคอดถูกบันทึกอย่างถูกต้องตามทิศทางการใส่
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ในขัน้ตอนนีผู้้ใช้จะต้องจัดแนวข้อมูลฟันเพือ่สร้างการบูรณะ

พวกเขาสามารถใช้ข้อมูลไลบรารีฟันหรือข้อมูลการสแกนก่อนการรักษาหรือข้อมูลอ้างอิงใด ๆ
ทีม่ีอยู่ได้

 

1. เมือ่เข้าสู่ขัน้ตอนนี ้

ข้อมูลฟันจากไลบรารีทีเ่ลือกไว้จะถูกกำหนดให้กับฟันเป้าหมายทัง้หมดทีร่ะบุไว้ในแบบฟอร์มโด

ยอัตโนมัติ มีไลบรารีฟันเริม่ต้น 6 รายการ
และคุณสามารถเลือกทีจ่ะใช้ไลบรารีใดก็ได้จากกล่องเครือ่งมือไลบรารีทางด้านขวา

การจัดเรียงข้อมูลฟัน

หมายเหตุ

คุณสามารถขยายรายการไลบรารีทีม่ีอยู่เป็น 50 รายการ หรือแก้ไขข้อมูลไลบรารีใน "การจัดการไลบราร"ี ได้

สำหรับรายละเอียดเพิม่เติมเกีย่วกับคุณสมบัตินี ้โปรดไปทีก่ารจัดการข้อมูล > การจัดการไลบรารี
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2. อีกทางเลือกหนึง่ คุณสามารถทำซ้ำข้อมูลอืน่ทีม่ีอยู่เพือ่ใช้มันแทนไลบรารีได้

สำำหรับการทำำซ้ำำ
คุณสามารถใช้ข้อมูลก่อนการรักษาทีถู่กนำเข้าผ่านกล่องโต้ตอบกำหนดข้อมูลในตอนเริม่ต้น
หรือการสแกนอ้างอิงอืน่ ๆ ทีคุ่ณโหลดผ่าน "นำเข้าข้อมูลเพิม่เติม" ในแถบเครือ่งมือด้านข้างได้
วิธีการหลังนีช้่วยให้คุณสามารถนำเข้าข้อมูลเพิม่เติมจากเคส Medit Link อืน่ ๆ หรือข้อมูลใด ๆ
ทีจ่ัดเก็บไว้ในเครือ่งได้ หากต้องการทำำซ้ำำข้อมูล ให้ใช้เครือ่งมือ "คัดลอก/จำำลอง" “คัดลอก”
จะสร้างโมเดลทีเ่หมือนจริงของฟันทีถู่กสแกน ในขณะที ่“จำำลอง” จะสร้างโมเดลแบบสมมาตร
โปรดทราบว่าข้อมูลทีถู่กคัดลอกหรือถูกจำลองจะใช้กับฟันซีเ่ดียวทีเ่ลือกไว้ในแบบฟอร์มด้านล่า
งเท่านัน้ โดยคุณสามารถเก็บข้อมูลไลบรารีไว้สำหรับฟันอืน่ ๆ ได้

ข้อควรระวัง

ตรวจสอบความถูกต้องของกายวิภาคทีจ่ำลองกับโครงสร้างฟันข้างเคียงหลังจากใช้เครื ่

องมือ
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• เริม่ต้นด้วยการเลือกหมายเลขฟันทีคุ่ณต้องการ ใช้ข้อมูลทีท่ำซ้ำในแบบฟอร์มทีด่้านล่าง
และค้นหาข้อมูลทีคุ่ณจะทำซ้ำ (ใช้แผนผังข้อมูลเพือ่ทำให้มองเห็นข้อมูลนัน้ได)้

• จากนัน้ เลือก "คัดลอก" หรือ "จำำลอง" ในวิดเจ็ตแบบลอย และเลือกข้อมูลฟันทีต่้องการโดยใช้เครือ่งมือทีม่ีให ้

คำำแนะนำำ

เมือ่คัดลอกข้อมูล โปรดทราบว่าสวิตช์ "รักษาขนาดและตำำแหน่ง" ช่วยให้คุณสร้างการทำำซ้ำำ

ทีม่ีขนาดและตำแหน่งเดียวกับต้นฉบับได้ หากไม่ได้เปิดใช้งาน

ข้อมูลทีถู่กคัดลอกจะถูกวางลงบนฟันเป้าหมายทีก่ำหนดไว้
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• <0>คลิก "ใช้" เพือ่แทนทีข่้อมูลไลบรารีด้วยข้อมูลทีก่ำหนดไว้ หากต้องการ
คุณสามารถกลับไปใช้ข้อมูลไลบรารีได้โดยคลิก "รีเซ็ต"

3. เมือ่คุณจัดแนวข้อมูลฟันสำหรับฟันเป้าหมายทัง้หมดของคุณแล้ว
ให้ปรับตำแหน่งข้อมูลโดยใช้เครือ่งมือ "การระบุตำำแหน่ง" คุณสามารถย้าย ปรับขนาด
หรือหมุนข้อมูลฟันเพือ่ให้แน่ใจว่ามันวางตำแหน่งอย่างถูกต้อง

86



• ใช ้"ย้าย/ปรับขนาดอิสระ" หากคุณต้องการควบคุมการย้ายข้อมูลโดยไม่มีข้อจำำกัด เพือ่ย้ายข้อมูล ให้ใช้เมาส์

สำหรับการดำเนินการอืน่ ๆ เช่น การหมุนและการปรับขนาด

ให้ตรวจสอบแป้นพิมพ์ลัดภายใต้เครือ่งหมายคำถามในกล่องเครือ่งมือ

• ใช ้"3D Manipulator" หากคุณต้องการปรับการวางตำำแหน่งข้อมูลอย่างแม่นยำำหรือเล็กน้อย

คุณสมบัตินีช้่วยให้คุณสามารถควบคุมข้อมูลตามแกนได้

ข้อควรระวัง

• ตรวจสอบตำแหน่งอีกครัง้หลังจากการจัดการแบบอิสระ

• ทำการแปลงภายใต้การควบคุมเฉพาะตามแกนทีต่ัง้ใจไว้เท่านัน้
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4. คุณควรคำนึงถึงจุดสัมผัสกับฟันซีอ่ืน่ ๆ เมือ่จัดวางข้อมูลฟัน
เพือ่ประเมินการสัมผัสระหว่างการบูรณะและฟันตรงข้ามหรือฟันข้างเคียงให้ดูแถบสีทีมุ่มล่างซ้า

ย

5. ในขัน้ตอนนี ้

คุณยังสามารถตรวจสอบพารามิเตอร์สำหรับพืน้ผิวด้านในและด้านนอกของการบูรณะก่อนทีจ่ะน
ำไปใช้ได้อีกด้วยในการดำเนินการนี ้ให้คลิกคุณสมบัต ิ"การตัง้ค่าพารามิเตอร"์
ในแถบเครือ่งมือด้านข้างทางด้านขวา
คุณสามารถใช้ค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีแ่นะนำสำหรับเครือ่งพิมพ์เฉพาะของคุณ

หรือปรับพารามิเตอร์แต่ละรายการด้วยตนเองได ้ตามค่าเริม่ต้น
พารามิเตอร์ทีใ่ช้ล่าสุดจะถูกตัง้ค่าไว้สำหรับคุณ

คำำแนะนำำ

ลองปรับแต่งการมองเห็นข้อมูลในแผนผังข้อมูล เพือ่ความสะดวกมากขึน้เมือ่ตรวจสอบจุดสัมผัส

คำำแนะนำำ

สำหรับรายละเอียดเพิม่เติมเกีย่วกับการรับและการจัดการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีแ่นะนำ

โปรดไปทีก่ารจัดการข้อมูล > การจัดการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า
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6. เมือ่เสร็จแล้ว ให้คลิก "ถัดไป"
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นีค่ือขัน้ตอนสุดท้ายในการออกแบบการบูรณะ ในขัน้ตอนนี ้

ผู้ใช้ควรตรวจสอบการออกแบบการบูรณะทีส่ร้างขึน้ ทำำการแก้ไขตามความจำำเป็น
และตรวจสอบพารามิเตอร์ทีใ่ช้ก่อนจะดำเนินการพิมพ์
นอกจากนีย้ังมีงานเพิม่เติมสองงานทีส่ามารถดำเนินการได้ในขัน้ตอนนี ้ได้แก่
การแก้ไขส่วนโยงสะพานฟันและการเพิม่องค์ประกอบการออกแบบทีเ่ป็นทางเลือกไปยังครอบฟัน

 

1. เริม่ต้นโดยการตรวจสอบการบูรณะทีถู่กสร้างขึน้
เปิดเครือ่งมือวิเคราะห์ในแถบเครือ่งมือด้านข้างเพือ่ดูว่าอาจจำเป็นต้องปัน้พืน้ผิวภายนอกตรงส่ว

นใด “พืน้ทีส่ัมผัสกับฟันข้างเคียง” และ “พืน้ทีส่ัมผัสกับฟันคู่สบ”
จะแสดงจุดสัมผัสกับฟันข้างเคียงด้วยส ี“ความหนาขัน้ต่ำสุด”
จะชีใ้ห้เห็นบริเวณของครอบฟันทีบ่างเกินไปด้วยสีแดง
เพิม่วัสดุเพิม่เติมในพืน้ทีเ่หล่านีโ้ดยใช้เครือ่งมือการปัน้

การออกแบบขัน้สุดท้าย

 คำำแนะนำำ

ควบคุมการมองเห็นข้อมูลในแผนผังข้อมูล
เพือ่ให้ง่ายต่อการตรวจสอบความพอดีของจุดสัมผัสและการบูรณะ
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2. แก้ไขข้อบกพร่องใด ๆ ในการออกแบบโดยใช้ "การปัน้" คุณสามารถเพิม่ ลบ ปรับให้เรียบ
มอร์ฟ และแกะสลักวัสดุบนพืน้ผิวด้านนอกของการบูรณะได ้เลือกเครือ่งมือการปัน้

ปรับความแรงและขนาดของแปรง จากนัน้แก้ไขพืน้ทีท่ีต่้องการ ใช้ตัวเลือก “ร่อง”
เพือ่สร้างร่องได้อย่างง่ายดาย

 เคล็ดลับ 

คลิกเครือ่งหมายคำถามในวิดเจ็ต "การปัน้" เพือ่ดูทางลัด
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3. การปัน้ใด ๆ
ทีส่ำคัญอาจต้องมีการตรวจสอบเพิม่เติมถึงความพอดีในการบูรณะและพารามิเตอร์ทีก่ำหนดไว้ก่
อนหน้านี ้ใช ้"การปรับ" เพือ่ทำการปรับเปลีย่นอย่างรวดเร็ว
คุณสามารถปรับเปลีย่นการบูรณะให้เข้ากับฟันข้างเคียงและฟันคู่สบตามระยะทางทีก่ำหนด

• หากสะพานฟันของคุณมีฟันแขวน
คุณสามารถปรับระยะห่างจากเหงือกได้โดยใช้เครือ่งมือการปรับในขัน้ตอนนี ้เลือกคุณสมบัติ
“ปรับให้เข้ากับเหงือก” ตัง้ค่าระยะห่างทีต่้องการ และคลิก “ปรับ”
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• หากมีการนำำเข้าข้อมูลสบฟันไดนามิก
คุณสามารถเลือกทีจ่ะปรับให้เข้ากับฟันคู่สบโดยอิงตามสบฟันแบบ 'คงที'่ หรือ 'ไดนามิก' ได้

4. หากคุณกำำลังทำำงานบนสะพานฟัน
ข้อมูลของแต่ละองค์ประกอบจะถูกผสมผสานเป็นหนึง่เดียวโดยการเพิม่ส่วนโยง
แก้ไขส่วนโยงโดยใช้เครือ่งมือ “ย้าย” “แก้ไข” “อนุญาตส่วนโยงขนาดเล็ก” หรือ “เพิม่/ลบออก”

• เมือ่ใช้ "ย้าย"
ให้ลากจุดกึง่กลางของส่วนโยงเพือ่ปรับตำแหน่งและพืน้ทีห่น้าตัดของส่วนโยงโดยอัตโนมัติ

 คำำแนะนำำ

กดปุ่ม Alt/Option ค้างไว้เพือ่สร้างส่วนโยงอิสระอย่างรวดเร็วด้วยเมาส์
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• เมือ่ใช้ “แก้ไข” ขอบของส่วนโยงบนฟันทัง้คู่จะปรากฏขึน้
คุณสามารถเปลีย่นรูปร่างของส่วนโยงได้โดยการแก้ไขขอบเหล่านี ้

คล้ายคลึงกับการแก้ไขเส้นขอบของฟัน ให้คลิกเพือ่เพิม่จุด คลิกขวาเพือ่ลบ
และลากจุดเพือ่ย้าย

 คำำแนะนำำ

กด Ctrl/Command ค้างไว้เพือ่ทำการเปลีย่นแปลงเล็ก ๆ น้อย ๆ ในขอบอย่างรวดเร็ว
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• เมือ่เปิดใช้งาน “อนุญาตส่วนโยงขนาดเล็ก”
โปรแกรมจะไม่สนใจค่าพืน้ทีส่่วนตัดขวางขัน้ต่ำทีก่ำหนดไว้ในการตัง้ค่าพารามิเตอร์
โปรแกรมจะสร้างส่วนโยงขึน้จากจุดสัมผัสจริงระหว่างฟันข้างเคียงเท่านัน้แทน

• เปิด “เพิม่/ลบออก” เพือ่จัดการส่วนโยงระหว่างหน่วยทีล่งทะเบียนแล้วทัง้หมด
โดยไม่ขึน้กับข้อมูลแบบฟอร์ม สิง่นีช้่วยให้คุณแยกสะพานฟันออกเป็นหน่วยเดีย่ว
หรือเชือ่มหน่วยเดีย่วให้เป็นสะพานฟันได้

95



5. หากคุณกำำลังออกแบบครอบฟัน
คุณสามารถเพิม่รูสำหรับเข้าถึงหมุดจัดฟันหรือด้ามจับได้ด้วย "หมุดจัดฟัน/ด้ามจับ"

• เริม่ต้นโดยการเลือกองค์ประกอบทีคุ่ณต้องการเพิม่และคลิก "ตัง้ค่าอัตโนมัต"ิ
การดำเนินการนีจ้ะวางทรงกระบอกโดยอัตโนมัติเพือ่สร้างองค์ประกอบในตำแหน่งทีเ่หมาะส
มทีสุ่ด ซึง่ได้แก่ ด้ามจับอยู่ทีด่้านลิน้ และมีรูอยู่ตรงกลาง
จากนัน้ปรับรัศมีและความสูงของทรงกระบอกด้านล่างและคลิก “เพิม่”

 คำำแนะนำำ

คุณสามารถวางทรงกระบอกสำหรับสร้างองค์ประกอบด้วยตนเองในจุดทีเ่ลือกได้ด้วย

การดับเบิลคลิก

ข้อควรระวัง

ตรวจสอบว่าหมุดจัดฟัน/ด้ามจับไม่ได้อยู่ในตำแหน่งทีม่ีความสำคัญต่อการใช้งานข

องการบูรณะ
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• คุณยังสามารถย้ายทรงกระบอกไปรอบ ๆ ได้อย่างรวดเร็วด้วยเครือ่งมือ “ย้าย”
และเปลีย่นทิศทางของมันโดยการหมุนข้อมูล จากนัน้ตัง้ค่าตามมุมมองของคุณด้วย

“ตัง้ค่ามาทางคุณ”

6. ถัดไป ให้ตรวจสอบพารามิเตอร์ด้านในและด้านนอกใน “การตัง้ค่าพารามิเตอร”์
ก่อนทีจ่ะบันทึกการออกแบบของคุณ
สามารถปรับพารามิเตอร์ทัง้ด้านในและด้านนอกได้ในแท็บทีส่อดคล้องกัน

ข้อควรระวัง

การตัง้ค่าพารามิเตอร์ทีไ่ม่ถูกต้องอาจส่งผลต่อความพอดีของการบูรณะ
โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าพารามิเตอร์ถูกตัง้ค่าอย่างถูกต้อง
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7. ก่อนทีจ่ะบันทึกหรือพิมพ ์ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณได้ตรวจสอบการบูรณะทีคุ่ณได้สร้างไว้
หากคุณจำเป็นต้องแก้ไขพืน้ผิวด้านในแต่ต้องการรักษางานบนพืน้ผิวด้านนอกไว ้ให้ใช้
'ขอบและวิถีการใส'่ ในกล่องเครือ่งมือการตรวจสอบการออกแบบแทนทีจ่ะย้อนกลับไป
คุณสมบัตินีจ้ะนำคุณกลับไปยังขัน้ตอนการสร้างเส้นขอบโดยยังคงรักษาการออกแบบพืน้ผิวด้าน

นอกไว้เหมือนเดิม แม้หลังจากทีท่ำการเปลีย่นแปลงแล้วก็ตาม

 หมายเหตุ

เมือ่สร้างครอบฟันซีเ่ดียวโดยใช ้"การสร้างอัตโนมัติ"
จะมีคุณสมบัติสองอย่างพร้อมใช้ในกล่องเครือ่งมือการตรวจสอบการออกแบบ:

• ขอบและวิถีการใส่: ช่วยให้คุณแก้ไขเส้นขอบและวิถีการใส่เพือ่ปรับพืน้ผิวด้านใน
ในขณะทีย่ังคงรักษาการออกแบบพืน้ผิวด้านนอกไว้

• การจัดเรียงข้อมูลฟัน:
ช่วยให้คุณปรับตำแหน่งของข้อมูลไลบรารีเพือ่ปรับเปลีย่นพืน้ผิวด้านนอก
ในขณะทีย่ังคงรักษาพืน้ผิวด้านในไว้
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8. เมือ่งานออกแบบทัง้หมดเสร็จสิน้แล้ว คุณสามารถบันทึกการออกแบบของคุณลงในเคส
Medit Link ผ่านทาง "เสร็จสิน้" หรือดำเนินการพิมพ์โดยใช้เครือ่งพิมพ ์SprintRay ผ่านทาง
"พิมพ์ด้วย SprintRay"

 หมายเหตุ

หากมีบันทึกการเคลือ่นไหวของขากรรไกรล่างอยู่ในเคส Medit Link
คุณสามารถจำำลองและตรวจสอบสบฟันไดนามิกได้โดยใช้คุณสมบัติ “สบฟันไดนามิก”
ในกล่องเครือ่งมือการตรวจสอบการออกแบบ

คุณสมบัติแบบชำำระเงิน

การบันทึกและการส่งออกการออกแบบการบูรณะทีเ่สร็จสมบูรณ์เป็นไฟล ์STL
เป็นคุณสมบัติทีต่้องชำระเงิน
ราคาอาจแตกต่างกันไปตามสถานะการเป็นเจ้าของและตำแหน่งทีต่ัง้ของเครือ่งสแกนข

องคุณ
สำหรับรายละเอียดเพิม่เติมเกีย่วกับการชำระเงิน โปรดไปทีศู่นย์ช่วยเหลือ Medit
หรือคลิกทีน่ี ่
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ข้อควรระวัง

หากคุณประสบปัญหาในการเชือ่มต่อกับ RayWare Cloud
โปรดดูคำแนะนำการแก้ไขปัญหาต่อไปนี:้

• ตรวจสอบการเชือ่มต่ออินเตอร์เน็ตของคุณ

• ยืนยันข้อมูลการเข้าสู่ระบบของคุณ (ชือ่ผู้ใช้และรหัสผ่าน)
• ตรวจสอบการออกแบบการบูรณะของคุณ

หากปัญหายังคงอยู่ โปรดติดต่อฝ่ายสนับสนุน SprintRay
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ขัน้ตอนการทำงานนีถู้กออกแบบมาโดยเฉพาะเพือ่การสร้างการแต่งขีผ้ึง้วินิจฉัยทีร่วดเร็วและมีประสิทธิภาพ
มันช่วยให้ผู้ใช้สามารถออกแบบพืน้ผิวด้านนอกของการบูรณะในอนาคต

และพิมพ์พวกมันรวมกับข้อมูลส่วนโค้งแนวฟันได้
ขัน้ตอนการทำงานทัง้หมดประกอบด้วยเพียงสองขัน้ตอน

 

1. โมดูลนีใ้ช้ได้เฉพาะเมือ่ข้อมูลแบบฟอร์มของ Medit Link ระบุประเภทผลิตภัณฑ์ทีถู่กต้อง:
การแต่งขีผ้ึง้วินิจฉัย
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้กำหนดมันให้กับฟันทุกซีท่ีถู่กระบุเป็นเป้าหมายของโครงการ
จากนัน้บันทึกแบบฟอร์มและเรียกใช ้Medit ClinicCAD

โมดูลการแต่งขีผ้ึง้วินิจฉัย

 คำำแนะนำำ

คุณสามารถเปิดแอปพร้อมแบบฟอร์มว่างได้เช่นกัน
แต่ระบบจะขอให้คุณกรอกแบบฟอร์มให้สมบูรณ์เมือ่แอปเปิดขึน้
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2. ในหน้าต่างกำำหนดข้อมูล ให้เลือก “การแต่งขีผ้ึง้วินิจฉัย”
และกำหนดข้อมูลอย่างน้อยสำหรับส่วนโค้งแนวฟันหนึง่ คลิก “ยืนยัน”

3. หลังจากนำำเข้าข้อมูลแล้ว คุณจะเข้าสู่ขัน้ตอนการจัดเรียงข้อมูลฟัน ก่อนเริม่ต้นการแต่งขีผ้ึง้
โปรดตรวจสอบข้อมูลการสแกนของคุณว่ามีเนือ้เยือ่อ่อนทีไ่ม่จำเป็นหรือการจัดแนวทีค่ลาดเ
คลือ่นหรือไม่ หากจำำเป็น ให้ใช้โหมด “การจัดแนวข้อมูล” และ “การแก้ไขข้อมูล”
ทีมุ่มซ้ายล่างเพือ่ปรับแก้ตามต้องการ

 หมายเหตุ

อ่านวิธีใช้ “การจัดแนวข้อมูล” และ “การแก้ไขข้อมูล”
ได้ในบทขัน้ตอนการทำำงานของคู่มือนี ้
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4. คุณสามารถสร้างการบูรณะเป้าหมายได้ทัง้โดยใช้ข้อมูลไลบรารีฟัน
หรือโดยการทำซ้ำฟันจากข้อมูลการสแกนทีน่ำเข้า

• ข้อมูลไลบรารีจะปรากฏขึน้โดยอัตโนมัติสำหรับฟันทีถู่กกำหนดเป็นฟันเป้าหมาย
คุณสามารถเปลีย่นไลบรารีทีเ่ลือกไว้ได้ในกล่องเครือ่งมือไลบรารีทางด้านขวา

 หมายเหตุ

สำหรับรายละเอียดเพิม่เติมเกีย่วกับการจัดการไลบรารีฟันทีม่ีอยู่

โปรดดูบทการจัดการข้อมูลของคู่มือนี ้
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• สำำหรับการทำำซ้ำำ
คุณสามารถใช้ข้อมูลก่อนการรักษาทีถู่กนำเข้าผ่านกล่องโต้ตอบกำหนดข้อมูลในตอนเริ ่

มต้น หรือการสแกนอ้างอิงอืน่ ๆ ทีคุ่ณโหลดผ่าน "นำเข้าข้อมูลเพิม่เติม"
ในแถบเครือ่งมือด้านข้างได้
วิธีการหลังนีช้่วยให้คุณสามารถนำเข้าข้อมูลเพิม่เติมจากเคส Medit Link อืน่ ๆ
หรือข้อมูลใด ๆ ทีจ่ัดเก็บไว้ในเครือ่งได้ หากต้องการทำำซ้ำำข้อมูล ให้ใช้เครือ่งมือ

"คัดลอก/จำำลอง" “คัดลอก” จะสร้างโมเดลทีเ่หมือนจริงของฟันทีถู่กสแกน ในขณะที ่

“จำำลอง” จะสร้างโมเดลแบบสมมาตร
โปรดทราบว่าข้อมูลทีถู่กคัดลอกหรือจำลองจะถูกนำไปใช้เฉพาะกับฟันซีเ่ดียวทีเ่ลือกไว้
ในแบบฟอร์มด้านล่างเท่านัน้ ทำให้คุณสามารถเก็บข้อมูลไลบรารีสำหรับฟันซีอ่ืน่ไว้ได้
เริม่ต้นโดยการเลือกฟันเป้าหมายในแบบฟอร์มด้านล่าง จากนัน้เลือกตัวเลือก “คัดลอก”
หรือ “จำำลอง” ถัดไป ใช้เครือ่งมือการเลือกทีม่ีอยู่เพือ่กำหนดข้อมูลทีจ่ะทำซ้ำ แล้วคลิก
“ใช”้

5. เมือ่คุณจัดแนวข้อมูลฟันสำหรับฟันเป้าหมายทัง้หมดของคุณแล้ว
ให้ปรับตำแหน่งข้อมูลโดยใช้เครือ่งมือ "การระบุตำำแหน่ง" คุณสามารถย้าย ปรับขนาด
หรือหมุนข้อมูลฟันเพือ่ให้แน่ใจว่ามันวางตำแหน่งอย่างถูกต้อง
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าข้อมูลฟันทีถู่กจัดเรียงแล้วไม่ได้ยืน่ออกมาทางด้านเหงือก
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• ใช ้"ย้าย/ปรับขนาดอิสระ" หากคุณต้องการควบคุมการย้ายข้อมูลโดยไม่มีข้อจำำกัด
เพือ่ย้ายข้อมูล ให้ใช้เมาส์ สำหรับการดำเนินการอืน่ ๆ เช่น การหมุนและการปรับขนาด
ให้ตรวจสอบแป้นพิมพ์ลัดภายใต้เครือ่งหมายคำถามในกล่องเครือ่งมือ ใช ้"3D
Manipulator" หากคุณต้องการปรับการวางตำำแหน่งข้อมูลอย่างแม่นยำำหรือเล็กน้อย
คุณสมบัตินีช้่วยให้คุณสามารถควบคุมข้อมูลตามแกนได้

 หมายเหตุ

ใช้คุณสมบัติพืน้ทีส่ัมผัสกับฟันข้างเคียง/ฟันคู่สบในแถบเครือ่งมือด้านข้างเพือ่

ช่วยในการระบุตำแหน่งข้อมูล
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6. เมือ่จัดเรียงและวางตำแหน่งข้อมูลฟันทัง้หมดแล้ว ให้ปัน้รูปทรงข้อมูลหากจำเป็น

7. เมือ่เสร็จสิน้ทัง้หมดแล้ว ให้คลิก “ถัดไป” เพือ่ย้ายไปยังขัน้ตอนการทำงานสุดท้าย

8. ในขัน้ตอนสุดท้าย
ข้อมูลการบูรณะทีคุ่ณจัดเรียงไว้จะถูกรวมเข้ากับข้อมูลส่วนโค้งแนวฟันเป็นชุดข้อมูลเดียว
ตรวจสอบตาข่ายทีผ่สานรวมแล้วอย่างละเอียด และหากจำำเป็น
ให้ปรับแต่งการปัน้ขัน้สุดท้าย เมือ่เสร็จสิน้ ให้คลิก “เสร็จสิน้” เพือ่บันทึกผลลัพธ์ไปยังเคส

Medit Link
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โมดูลนีช้่วยให้ผู้ใช้สามารถสร้างไลบรารีฟันแบบกำหนดเองของตนเอง
ซึง่สามารถนำไปใช้กับการบูรณะได้ในภายหลัง
สามารถสร้างไลบรารีแบบกำหนดเองได้ทัง้จากข้อมูลการสแกน
หรือจากชุดข้อมูลไฟล์ฟันแต่ละซีท่ีม่ีอยู่แล้ว

1. เริม่ต้นโดยการเลือกประเภทข้อมูลทีจ่ะใช้ในการสร้างไลบรารีแบบเอง
ไม่ว่าจะเป็นข้อมูลการสแกนหรือไฟล์ฟันแต่ละซี ่และเตรียมข้อมูลนัน้ให้พร้อม

• ข้อมูลการสแกน: ข้อมูลการสแกนก่อนการรักษาทีม่ีอยู่ในเคส Medit Link
ทีส่อดคล้องกัน

• ข้อมูลแต่ละซี:่ ชุดข้อมูลไฟล์ฟันแต่ละซีท่ีม่ีอยู่ในเครือ่ง
ชือ่ไฟล์ต้องเป็นไปตามระบบการกำหนดหมายเลขฟันแบบ FDI หรือแบบสหรัฐอเมริกา
แต่ละตาข่ายฟันต้องมีฐานเปิด (ด้านล่างเปิด) รูปแบบไฟล์ทีร่องรับ ได้แก่ STL, OBJ,
PLY และ MeditMesh

 
2. ในหน้าต่างกำำหนดข้อมูล ให้เลือก “ไลบรารีฟันแบบกำำหนดเอง” และเลือก

“ข้อมูลการสแกน” หรือ “ไฟล์แต่ละซี”่ หากคุณใช้ข้อมูลจากเคส Medit Link
ให้กำำหนดข้อมูลเป็นขากรรไกรบนและขากรรไกรล่าง หากคุณใช้ไฟล์แต่ละซี ่

ให้เลือกว่ามีการใช้ระบบการกำำหนดหมายเลขฟันแบบใด และนำเข้าไฟล์ทัง้หมดทีม่ีโดยใช้

“นำเข้าไฟล์ในเครือ่ง”

 

โมดูลไลบรารีฟันแบบกำำหนดเอง
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ไลบรารีจากข้อมูลการสแกน

1. เมือ่มีการนำเข้าข้อมูลการสแกนแล้ว
แอปพลิเคชันจะระบุและแบ่งส่วนฟันแต่ละซีโ่ดยอัตโนมัติ ตรวจสอบผลลัพธ์อย่างละเอียด
เพือ่ให้แน่ใจว่าได้กำหนดหมายเลขฟันทุกซีอ่ย่างถูกต้อง
และได้เลือกข้อมูลทีส่อดคล้องกันอย่างเหมาะสม 
หากมีฟันซีใ่ดต้องการการแก้ไข ให้เลือกหมายเลขของฟันนัน้ในแบบฟอร์มด้านล่าง
แล้วกำหนดข้อมูลใหม่โดยใช้เครือ่งมือการเลือกทีม่ีอยู่

2. เมือ่เลือกฟันทัง้หมดอย่างถูกต้องแล้ว ให้คลิก “ถัดไป”

 หมายเหตุ

หากจำำเป็น ให้ใช้โหมด “การจัดแนวข้อมูล” และ “การแก้ไขข้อมูล”
ทีมุ่มซ้ายล่างเพือ่ปรับแก้ข้อมูลการสแกนตามต้องการ อ่านวิธีการใช้
“การจัดแนวข้อมูล” และ “การแก้ไขข้อมูล” ได้ในบทขัน้ตอนการทำงานของคู่มือนี ้
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3. ไลบรารีฟันของคุณจะถูกสร้างขึน้ในขัน้ตอนสุดท้าย
ตรวจสอบข้อมูลเพือ่ดูว่ามีฟันใดจำเป็นต้องถูกจัดตำแหน่งใหม่หรือถูกปัน้หรือไม่
โปรดเลือกฟันเป้าหมายในแบบฟอร์มด้านล่างก่อนทีจ่ะปรับตำแหน่งหรือปัน้
คุณยังสามารถเลือกทีจ่ะจัดแนวฟันตามข้อมูลการสแกนดัง้เดิม

หรือจัดตามแนวโค้งของขากรรไกรก็ได้

4. เมือ่ทัง้หมดเสร็จสิน้แล้ว ให้คลิก “เสร็จสิน้” เพือ่บันทึกไลบรารีไปยังเคส Medit Link
 

ไลบรารีจากไฟล์แต่ละซี ่
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1. เมือ่ไฟล์ถูกนำเข้าแล้ว ตารางจะแสดงข้อมูลฟันทีม่ีอยู่
ยืนยันว่าฟันทัง้หมดทีต่้องการถูกนำเข้าเรียบร้อยแล้ว หากคุณต้องการอัปโหลดข้อมูลใหม่
ให้คลิก “รีเซ็ต” ทีด่้านบน

 
2. จากนัน้คุณจะเข้าสู่ขัน้ตอนสุดท้าย ซึง่คุณสามารถจัดตำแหน่งและปัน้ข้อมูลทีน่ำเข้า

ปรับการจัดแนว และแก้ไขฐานฟันโดยการเพิม่ความยาวได้ 
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3. เมือ่ทัง้หมดเสร็จสิน้แล้ว ให้คลิก “เสร็จสิน้” เพือ่บันทึกไลบรารีไปยังเคส Medit Link

 

 หมายเหตุ

ใช้คุณสมบัต ิ“ยืด” เพือ่ขยายฐานของข้อมูลฟันทัง้หมด
การคลิกแต่ละครัง้จะเพิม่ประมาณ 3–4 มม. อาจจำเป็นต้องใช้ฐานทีย่าวขึน้
หากไลบรารีจะถูกใช้งานในเคสทีม่ีภาวะเหงือกร่นอย่างมาก
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ขัน้ตอนการทำงานนีถู้กออกแบบมาเพือ่การออกแบบการบูรณะชัว่คราวทีม่ีฟันแขวนเป็นองค์ประกอบหลัก

(เรียกว่า Flipper) ได้อย่างรวดเร็วและง่ายดาย
ทัง้ฟันแขวนและฐานรองรับฟันแขวนจะถูกออกแบบภายในกระบวนการนี ้

ขัน้ตอนการทำงานประกอบด้วยสีข่ัน้ตอน: การจัดเรียงข้อมูลฟัน → วิถีการใส่ → ฐาน Flipper →
การออกแบบขัน้สุดท้าย

 

1. หากต้องการเริม่ทำงานกับ Flipper ให้เปิดแอปจากเคสใน Medit Link ทีม่ีแบบฟอร์มว่างอยู่

(Medit Link ไม่รองรับ Flipper เป็นประเภทผลิตภัณฑ์แบบสแตนด์อโลน) 
เมือ่เปิดแอปแล้ว คุณสามารถกรอกแบบฟอร์มภายในแอปได้ทันที
เลือกหมายเลขฟันทีจ่ะเปลีย่นเป็นฟันแขวน จากนัน้เลือก “Flipper” ทางด้านขวา

 

Flipper (การบูรณะชัว่คราวพร้อมฟันแขวน)

ข้อควรระวัง

แนะนำให้ใช้ฟันแขวนจำนวนหนึง่หรือสองซี ่

เพือ่ให้การออกแบบมีความแม่นยำสูงสุด
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2. หลังจากกรอกแบบฟอร์มเสร็จแล้ว ให้เลือกโมดูล “Flipper” และกำำหนดข้อมูลการสแกน
คลิก “ยืนยัน” เพือ่นำเข้าข้อมูลทีก่ำหนดไว้

3. ขัน้แรก คุณจะเข้าสู่ขัน้ตอนการจัดเรียงข้อมูลฟัน ซึง่เป็นขัน้ตอนสำหรับจัดวางฟันแขวน
ก่อนเริม่ต้นการออกแบบ
โปรดตรวจสอบข้อมูลการสแกนของคุณว่ามีเนือ้เยือ่อ่อนทีไ่ม่จำเป็นหรือการจัดแนวทีค่ลาดเ
คลือ่นหรือไม่ หากจำำเป็น ให้ใช้โหมด “การจัดแนวข้อมูล” และ “การแก้ไขข้อมูล”
ทีมุ่มซ้ายล่างเพือ่ปรับแก้ตามต้องการ

 
4. คุณสามารถสร้างการบูรณะเป้าหมายได้ทัง้โดยใช้ข้อมูลไลบรารีฟัน
หรือโดยการทำซ้ำฟันจากข้อมูลการสแกนทีน่ำเข้า

• ข้อมูลไลบรารีจะปรากฏขึน้โดยอัตโนมัติสำหรับฟันทีถู่กกำหนดเป็นฟันเป้าหมาย
คุณสามารถเปลีย่นไลบรารีทีเ่ลือกไว้ได้ในกล่องเครือ่งมือไลบรารีทางด้านขวา

 หมายเหตุ

อ่านวิธีใช้ “การจัดแนวข้อมูล” และ “การแก้ไขข้อมูล”
ได้ในบทขัน้ตอนการทำำงานของคู่มือนี ้

 หมายเหตุ

สำหรับรายละเอียดเพิม่เติมเกีย่วกับการจัดการไลบรารีฟันทีม่ีอยู่

โปรดดูบทการจัดการข้อมูลของคู่มือนี ้
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• สำำหรับการทำำซ้ำำ
คุณสามารถใช้ข้อมูลก่อนการรักษาทีถู่กนำเข้าผ่านกล่องโต้ตอบกำหนดข้อมูลในตอนเริ ่

มต้น หรือการสแกนอ้างอิงอืน่ ๆ ทีคุ่ณโหลดผ่าน "นำเข้าข้อมูลเพิม่เติม"
ในแถบเครือ่งมือด้านข้างได้
วิธีการหลังนีช้่วยให้คุณสามารถนำเข้าข้อมูลเพิม่เติมจากเคส Medit Link อืน่ ๆ
หรือข้อมูลใด ๆ ทีจ่ัดเก็บไว้ในเครือ่งได้ หากต้องการทำำซ้ำำข้อมูล ให้ใช้เครือ่งมือ

"คัดลอก/จำำลอง" “คัดลอก” จะสร้างโมเดลทีเ่หมือนจริงของฟันทีถู่กสแกน ในขณะที ่

“จำำลอง” จะสร้างโมเดลแบบสมมาตร
โปรดทราบว่าข้อมูลทีถู่กคัดลอกหรือจำลองจะถูกนำไปใช้เฉพาะกับฟันซีเ่ดียวทีเ่ลือกไว้
ในแบบฟอร์มด้านล่างเท่านัน้ ทำให้คุณสามารถเก็บข้อมูลไลบรารีสำหรับฟันซีอ่ืน่ไว้ได้
เริม่ต้นโดยการเลือกฟันเป้าหมายในแบบฟอร์มด้านล่าง จากนัน้เลือกตัวเลือก “คัดลอก”
หรือ “จำำลอง” ถัดไป ใช้เครือ่งมือการเลือกทีม่ีอยู่เพือ่กำหนดข้อมูลทีจ่ะทำซ้ำ แล้วคลิก
“ใช”้

 
5. เมือ่คุณจัดแนวข้อมูลฟันสำหรับฟันเป้าหมายทัง้หมดของคุณแล้ว
ให้ปรับตำแหน่งข้อมูลโดยใช้เครือ่งมือ "การระบุตำำแหน่ง" คุณสามารถย้าย ปรับขนาด
หรือหมุนข้อมูลฟันเพือ่ให้แน่ใจว่ามันวางตำแหน่งอย่างถูกต้อง
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าข้อมูลฟันทีถู่กจัดเรียงแล้วไม่ได้ยืน่ออกมาทางด้านเหงือก
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• ใช ้"ย้าย/ปรับขนาดอิสระ" หากคุณต้องการควบคุมการย้ายข้อมูลโดยไม่มีข้อจำำกัด
เพือ่ย้ายข้อมูล ให้ใช้เมาส์ สำหรับการดำเนินการอืน่ ๆ เช่น การหมุนและการปรับขนาด
ให้ตรวจสอบแป้นพิมพ์ลัดภายใต้เครือ่งหมายคำถามในกล่องเครือ่งมือ ใช ้"3D
Manipulator" หากคุณต้องการปรับการวางตำำแหน่งข้อมูลอย่างแม่นยำำหรือเล็กน้อย
คุณสมบัตินีช้่วยให้คุณสามารถควบคุมข้อมูลตามแกนได้

 
6. เมือ่จัดเรียงและกำหนดตำแหน่งข้อมูลฟันทัง้หมดเรียบร้อยแล้ว ให้คลิก “ถัดไป”
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7. ในขัน้ตอนวิถีการใส่ ให้ลากลูกศรวิถีการใส่เพือ่ปรับตำแหน่งเริม่ต้นของมัน
ตรวจสอบการตัง้ค่าการอุดปิดทีม่ีอยู่
และปรับแก้ตามความจำเป็นเพือ่ให้แน่ใจว่าการบูรณะขัน้สุดท้ายจะมีความพอดีเหมาะสม

คุณยังสามารถกำำหนดค่าระยะห่างออฟเซ็ตและค่าการยึดอยู่ได้อีกด้วย
เมือ่พร้อมดำเนินการต่อ ให้คลิก “ถัดไป”

8. ในขัน้ตอนฐาน Flipper ระบบจะสร้างโครงร่างฐานโดยอัตโนมัติ
คุณสามารถปรับแก้ได้โดยใช้เครือ่งมือ “แก้ไข”
หากโครงร่างทีส่ร้างโดยอัตโนมัติไม่น่าพอใจ หรือไม่สามารถสร้างโครงร่างได้
คุณสามารถวาดโครงร่างด้วยตนเองได้โดยใช้เครือ่งมือ “การสร้างด้วยตนเอง” 
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9. จากนัน้ ปรับความหนาของฐาน Flipper คลิก “ใช”้ เพือ่ใช้ค่าทีเ่ลือกไว้และสร้างฐาน
เมือ่คุณพร้อมแล้ว ให้ดำเนินการไปยังขัน้ตอนสุดท้าย 

10. ในขัน้ตอนสุดท้ายของขัน้ตอนการทำงาน คุณสามารถตรวจสอบการออกแบบ Flipper
ขัน้สุดท้ายได ้ใช ้“การปัน้” เพือ่ปรับแต่งพืน้ผิว
และใช้เครือ่งมือการปรับเพือ่ปรับฟันแขวนให้สัมพันธ์กับฟันข้างเคียงและฟันคู่สบ 

 
11. มีสองตัวเลือกสำำหรับการส่งออกการออกแบบ Flipper ขัน้สุดท้าย:
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• ผสานรวม: ส่งออกฟันแขวนและฐานเป็นไฟล์ผสานรวมไฟล์เดียว (mesh ไฟล์เดียว)

ไฟล์แบบผสานรวมหลังการส่งออกจะถูกแสดงเป็นสีเดียว
• แยกกัน: ส่งออกเป็นสองไฟล์แยกกัน (mesh สองไฟล์)
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12. โดยขึน้อยู่กับตัวเลือกทีเ่ลือกไว ้คุณสามารถปรับการตัง้ค่า Flipper ได ้รวมถึงค่าออฟเซ็ต
ฐานของช่องรองรับฟันแขวน และค่าความหนาขัน้ต่ำ

(การตัง้ค่าช่องรองรับจะไม่พร้อมใช้งานเมือ่ส่งออกการออกแบบแบบผสานรวม)

 
13. ใช ้“ดูตัวอย่าง”
เพือ่ตรวจสอบและยืนยันการออกแบบทีเ่สร็จสมบูรณ์อีกครัง้ก่อนบันทึกโครงการไปยัง Medit
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การออกแบบอินเลย์คอฟัน

ใน Medit ClinicCAD ผู้ใช้สามารถสร้างอินเลย์เพือ่รักษาการสึกกร่อนบริเวณคอฟันได้
ซึง่เราเรียกอินเลย์ดังกล่าวว่า 'อินเลย์คอฟัน'

 

การออกแบบขัน้สุดท้ายของอินเลย์คอฟันประกอบด้วยส่วนประกอบสามส่วน ได้แก่ อินเลย์
ไกด์การติดตัง้ และทีย่ึดไกด์การติดตัง้

ภาคผนวก

🔎คำำแนะนำำ

มีเหตุผลหลายประการว่าทำำไมอินเลย์อาจมีข้อได้เปรียบมากกว่าการอุดฟันด้วยเรซิน:

• การยึดเกาะทีม่ัน่คงมากขึน้ในบริเวณทีม่ีการสูญเสียเนือ้ฟันบริเวณคอฟันอย่างกว้าง

ขวาง
• การเปลีย่นสีตามกาลเวลาทีน่้อยลง

• ทนทานกว่าการอุดฟันแบบเดิม
• ช่วยให้กระบวนการรักษาสะดวกและรวดเร็วยิง่ขึน้

121



ไกด์การติดตัง้และทีย่ึดถูกออกแบบมาเพือ่ช่วยในการวางการบูรณะ

และสามารถถอดออกได้อย่างง่ายดายในภายหลัง
ไกด์การติดตัง้เป็นองค์ประกอบจำเป็นทีจ่ะถูกสร้างขึน้โดยอัตโนมัติห่างจากพืน้ทีท่ีส่ึกกร่อนประ

มาณ 1 หรือ 2 มม. หากจำำเป็น ผู้ใช้สามารถปรับเปลีย่นมันได้โดยการแก้ไขระยะขอบ
ทีย่ึดไกด์การติดตัง้เป็นสิง่ทีไ่ม่ได้บังคับ และสามารถถูกเพิม่ได้ในขัน้ตอนสุดท้าย

ขัน้ตอนการทำงานอินเลย์คอฟันประกอบด้วยแค่เพียง 2 ขัน้ตอน: ขอบและวิถีการใส่ →
การออกแบบขัน้สุดท้าย

1. เพือ่เริม่ต้น ให้ลงทะเบียนอินเลย์ของคุณเป็น "โครงสร้างย่อยออฟเซ็ต" ในแบบฟอร์ม Medit
Link จากนัน้ ให้เรียกใช้แอปและเลือกโมดูลข้อมูลทีถู่กเตรียม

2. ในขัน้ตอนแรก ให้วาดขอบสำหรับอินเลย์โดยใช้เครือ่งมือ “การสร้างอัตโนมัติ” หรือ
“การสร้างด้วยตนเอง”
“การสร้างอัตโนมัต”ิ จะวาดขอบตามจุดทีค่ลิกหนึง่จุด “การสร้างด้วยตนเอง”
จะวาดขอบตามจุดต่าง ๆ หลายจุด

3. ขอบไกด์การติดตัง้จะถูกสร้างขึน้โดยอัตโนมัติ

122



หากการสร้างอัตโนมัติล้มเหลว ให้วาดขอบไกด์การติดตัง้ด้วยตนเอง
โดยเว้นระยะห่างระหว่างทัง้สองประมาณ 1 หรือ 2 มม.

a. หากจำำเป็น ให้แก้ไขขอบทีส่ร้างขึน้ด้วยเครือ่งมือ “แก้ไข”
ใช้เครือ่งมือเส้นขอบอืน่ทีม่ีให้เพือ่ช่วยคุณสร้างขอบทีแ่ม่นยำยิง่ขึน้

🔎คำำแนะนำำ

ขณะแก้ไข กดปุ่ม Ctrl/Command ค้างไว้แล้วลากเมาส์เพือ่แก้ไขเล็ก ๆ น้อย ๆ
ด้วยมือเปล่าได้อย่างรวดเร็ว
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4. หลังจากสร้างระยะขอบแล้ว ลูกศรวิถีการใส่จะปรากฏขึน้

ปรับให้มันหันเข้าหาตัวคุณโดยการลากมันด้วยเมาส์แล้วคลิก "ถัดไป"

a. นอกจากนี ้คุณยังสามารถหมุนข้อมูล 3D และคลิก "ตัง้ค่าลูกศรเป็นมุมมองของคุณ"
ได้ทีด่้านล่าง

5. ในขัน้ตอนถัดไป คุณสามารถเพิม่ทีย่ึดซึง่จะช่วยยึดการออกแบบอินเลย์เมือ่ติดตัง้
เพือ่ทำสิง่นี ้ให้เปิด "ทีย่ึดไกด์การติดตัง้" ทางด้านขวา 
หรือคุณสามารถใช้ทีย่ึดแทนส่วนรองรับในภายหลังได้ในซอฟต์แวร์เครือ่งพิมพ์ของคุณ
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6. คลิก "เสร็จสิน้" เพือ่ชำระเงินสำหรับการส่งออกการออกแบบของคุณและบันทึกมันลงใน

Medit Link แอปจะตรวจสอบกับคุณอีกครัง้เมือ่สร้างทีย่ึดแล้ว

7. หากคุณมีเครือ่งพิมพ์ SprintRay 3D
คุณสามารถถ่ายโอนการออกแบบการบูรณะของคุณจากขัน้ตอนนีไ้ปยัง RayWare Cloud
ได้โดยตรง เพือ่ทำสิง่นี ้ให้ใช้ “พิมพ์ด้วย SprintRay” ทีด่้านล่าง

และทำำตามคำำแนะนำำบนหน้าจอ คุณต้องมีบัญชี RayWare Cloud
แล้วถึงจะใช้คุณสมบัตินีไ้ด ้และชำำระเงินค่าการออกแบบก่อนดำำเนินการพิมพ์

125



 

⚠�ข้อควรระวัง

หากคุณประสบปัญหาในการเชือ่มต่อกับ RayWare Cloud
โปรดดูคำแนะนำการแก้ไขปัญหาต่อไปนี:้

• ตรวจสอบการเชือ่มต่ออินเตอร์เน็ตของคุณ

• ยืนยันข้อมูลการเข้าสู่ระบบของคุณ (ชือ่ผู้ใช้และรหัสผ่าน)
• ตรวจสอบการออกแบบการบูรณะของคุณ
หากปัญหายังคงอยู่ โปรดติดต่อฝ่ายสนับสนุน SprintRay
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ผู้ใช้งานและ/หรือผู้ป่วยควรรายงานเหตุการณ์ร้ายแรงใด ๆ

ทีเ่กิดขึน้ซึง่เกีย่วข้องกับอุปกรณ์นีต้่อผู้ผลิตและหน่วยงานผู้มีอำนาจของรัฐสมาชิกทีผู่้ใช้งานและ/หรือผู้ป่วยพำำนักอยู่

 

รายงานต่อผู้ผลิตได้ที:่

โทรศัพท์: +82-02-2193-9600

เว็บไซต์: www.medit.com

อีเมล: support@medit.com

 

รายงานต่อหน่วยงานท้องถิน่ได้ที:่

ประกาศการรายงานเหตุการณ์ไม่พึงประสงค์

FDA MAUDE

http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

MHRA (หน่วยงานกำำกับดูแลยาและผลิตภัณฑ์ด้านการดูแลสุขภาพ): การแจ้งเตือนอุปกรณ์ทางการแพทย์

https://www.gov.uk/drug-device-alerts

BfArM: การแจ้งเตือนอุปกรณ์ทางการแพทย์

https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche_Formular_en.html

MFDS (กระทรวงความปลอดภัยด้านอาหารและยา): การแจ้งเตือนอุปกรณ์ทางการแพทย์

http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

European_EUDAMED

https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device
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European_EUDAMED

https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device

Australia

https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new

Canada

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-

canada/adverse-reaction-reporting.html

Brazil

https://notivisa.anvisa.gov.br/frmLogin.asp

ญีปุ่่น

https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2fIryo

Taiwan

https://qms.fda.gov.tw/tcbw/main/ap/index.jsp

Switzerland

https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents---

fscas/users---operators.html
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ข้อความแจ้งข้อผิดพลาดและคำำเตือน

ชือ่เรือ่ง ข้อความ

ข้อมูล
หากคุณใช้การเปลีย่นแปลงเหล่านี ้

ผลลัพธ์ก่อนหน้านีจ้ะสูญหายไป

ข้อมูล

คุณไม่สามารถปรับเกินพืน้ผิวด้านในของการบูรณะได้

ให้เปลีย่นระยะห่างการปรับหรือปัน้การบูรณะ

แล้วลองใหม่อีกครัง้

ข้อมูล

ไม่สามารถปรับการบูรณะไปยังฟันข้างเคียงได้

ใช้เครือ่งมือการปัน้เพือ่เพิม่วัสดุในด้านใกล้กลาง/ไกล

กลาง

ข้อมูล

ไม่สามารถดำำเนินการ "การปรับอัจฉริยะ" ได้

ไม่มีบริเวณทีซ่้อนทับกันหรือไม่มีฟันข้างเคียง

กลับไปทีโ่หมดด่วนและใช้เครือ่งมือการปัน้เพือ่เพิม่วัส

ดุไปยังพืน้ผิวด้านสบฟันและด้านใกล้กลาง/ไกลกลาง

คำำเตือน
การใช้คุณสมบัตินีจ้ะรีเซ็ตความคืบหน้าของงานของคุ

ณในการบูรณะ คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

ข้อมูล

การเปลีย่นแปลงพืน้ทีน่ีจ้ะรีเซ็ตความคืบหน้าของงานปั

จจุบันของคุณบนฟันซีน่ี ้

คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

ข้อมูล

การตัง้ค่าพารามิเตอร์ปัจจุบันของคุณได้กำหนดขนาดเ

ครือ่งมือกรอไว ้หากคุณต้องการกรอการบูรณะของคุณ

คุณอาจต้องใช้ไฟล์ข้อมูลการสร้าง

คุณต้องการรวมไฟล์นีเ้มือ่บันทึกการออกแบบขัน้สุดท้า

ยหรือไม่?

ข้อมูล ไม่สามารถสร้างส่วนโยงต่อไปนีไ้ด:้ #2-3
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ชือ่เรือ่ง ข้อความ

คำำเตือน

การเปลีย่นแปลงทีคุ่ณทำจะรีเซ็ตความคืบหน้าของงาน

ของคุณในการบูรณะ คลิก "ยืนยัน"

เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงและดำเนินการต่อโดยใช้ข้อมูล

ทีแ่ก้ไขแล้ว

คำำเตือน

การเปลีย่นแปลงทีคุ่ณทำจะรีเซ็ตความคืบหน้าของงาน

ของคุณในการบูรณะ คลิก "ยืนยัน"

เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงและดำเนินการต่อโดยใช้ระยะ

ขอบและวิถีการใส่ทีแ่ก้ไขแล้ว

ข้อควรระวัง

การออกแบบครอบฟันอาจผิดรูปได้หากส่วนโยงถูกขย

ายไปยังด้านลิน้หรือด้านใบหน้า

คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

คำำเตือน
การจัดแนวปัจจุบันอาจก่อให้เกิดปัญหาเมือ่ออกแบบก

ารบูรณะ คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

ข้อมูล ไม่มีพืน้ทีซ่้อนทับกันให้ลบออก

ข้อมูล

คุณจะไม่สามารถปรับได้

หากไม่สามารถรักษาความหนาขัน้ต่ำสุดไว้ได้

ลองตัง้ค่าระยะห่างการปรับให้เล็กลง

การปรับล้มเหลว

ไม่สามารถปรับการบูรณะให้เหมาะกับฟันคู่สบได้เนือ่ง

จากพืน้ทีส่ัมผัสมีขนาดเล็กมาก

ใช้เครือ่งมือการปัน้เพือ่เพิม่วัสดุเพิม่เติมบนพืน้ผิวด้าน

สบฟันทีถู่กทำเครือ่งหมายด้วยสีเขียว

ข้อมูล ไม่มีพืน้ทีซ่้อนทับกันให้ลบออก

คำำเตือน
ผลลัพธ์ของการแก้ไขล่าสุดจะสูญหายถ้าคุณเปลีย่นส่ว

นโยง

ข้อมูล

พืน้ทีส่่วนตัดของส่วนโยงบางตัวต่ำกว่าค่าขัน้ต่ำสุดทีก่

ำหนดไว้

แก้ไขส่วนโยงสีส้มหรือเปลีย่นค่าต่ำสุดในการตัง้ค่าพา

รามิเตอร์

130



ชือ่เรือ่ง ข้อความ

คำำเตือน
หากคุณแก้ไขส่วนโยง

รูหมุดจัดฟันและด้ามจับทีคุ่ณเพิม่เข้าไปจะหายไป

ข้อควรระวัง

การออกแบบครอบฟันอาจผิดรูปได้หากส่วนโยงถูกขย

ายไปยังด้านลิน้หรือด้านใบหน้า

คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

ข้อมูล ไม่สามารถสร้างส่วนโยงต่อไปนีไ้ด:้ #2-3

ข้อมูล
ไม่สามารถสร้างพืน้ผิวด้านนอกของการบูรณะได้

โปรดเลือกฟันใหม่แล้วลองอีกครัง้

ข้อมูล

ไม่สามารถสร้างเส้นขอบไปยังไกด์การติดตัง้โดยอัตโน

มัติได้

วาดมันด้วยมือโดยเว้นระยะห่างระหว่างไกด์การติดตัง้แ

ละบริเวณขัดสึกประมาณ 1 หรือ 2 มม.

ข้อมูล

ไม่รองรับ “ตัง้ค่าอัตโนมัต”ิ สำำหรับ ออนเลย์ และวีเนียร์

หากจำำเป็น

คุณสามารถวางองค์ประกอบบนการบูรณะเหล่านีด้้วยต

นเองได้ด้วยการดับเบิลคลิก

ข้อควรระวัง

คุณไม่สามารถวางองค์ประกอบใหม่ได้หากองค์ประกอ

บนัน้ซ้อนทับกันกับองค์ประกอบทีม่ีอยู่

ลองตัง้มันไว้ใกล้เคียงด้วยการดับเบิลคลิก

คำำเตือน

หากคุณเปลีย่นแปลงองค์ประกอบก่อนคลิก "เพิม่"

งานปัจจุบันของคุณทัง้หมดจะสูญหาย

คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

ข้อมูล
ไม่สามารถเพิม่องค์ประกอบทีเ่ลือกไว้ในตำแหน่งนีไ้ด้

โปรดวางในตำแหน่งอืน่แล้วลองอีกครัง้

เกิดข้อผิดพลาดกับการจัดแนวข้อมูล
โปรแกรมไม่สามารถจัดแนวข้อมูลกับระนาบด้านสบฟัน

โดยอัตโนมัติได้ โปรดจัดแนวข้อมูลด้วยตนเอง

คำำเตือน
การจัดแนวปัจจุบันอาจก่อให้เกิดปัญหาเมือ่ออกแบบก

ารบูรณะ คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?
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ชือ่เรือ่ง ข้อความ

ข้อมูล ไม่สามารถสร้างส่วนโยงต่อไปนีไ้ด:้ #2-3

ข้อมูล
โปรดเลือกฟันและประเภทผลิตภัณฑ์เพือ่ดำเนินการต่

อ

ข้อมูล

ไม่สามารถออกแบบบางผลิตภัณฑ์ทีล่งทะเบียนไว้โดย

ใช ้Medit ClinicCAD ได้

แอปจะทำงานโดยพิจารณาเฉพาะประเภทผลิตภัณฑ์ที ่

ถูกรองรับเท่านัน้

ข้อมูล
ไม่สามารถใช้ข้อมูลทีก่ำหนดไว้ได้เนือ่งจากคุณภาพข

องข้อมูล โปรดลองสแกนใหม่หรือกำหนดข้อมูลอืน่

คำำเตือน
การใช้คุณสมบัตินีจ้ะรีเซ็ตความคืบหน้าของงานของคุ

ณในการบูรณะ คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

คำำเตือน

การเปลีย่นแปลงพืน้ทีน่ีจ้ะรีเซ็ตความคืบหน้าของงานปั

จจุบันของคุณบนฟันซีน่ี ้

คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

ข้อมูล
ดูเหมือนว่าพืน้ทีจ่ะไม่ได้ถูกเลือกอย่างถูกต้อง

โปรดลองอีกครัง้

ข้อมูล

"การจัดการค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้า" ไม่ได้ถูกรองรับโดย

Medit Link เวอร์ชันปัจจุบันของคุณ

หรือไม่สามารถใช้งานได้เนือ่งจากเซิร์ฟเวอร์ถูกตัดการ

เชือ่มต่อ โปรดพิจารณาวิธีแก้ไขปัญหาต่อไปนี ้

• อัปเดต Medit Link เป็นเวอร์ชัน 3.1.4

หรือใหม่กว่า

• เรียกใช้แอปอีกครัง้หลังจากสลับไปยังโหมดออน

ไลน์ใน Medit Link

การดาวน์โหลดล้มเหลว
เราไม่สามารถเชือ่มต่อกับเซิร์ฟเวอร์ได้

โปรดลองอีกครัง้ในภายหลัง
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ชือ่เรือ่ง ข้อความ

ข้อมูล

ค่าพารามิเตอร์ได้ถูกเปลีย่นแปลงและไม่ตรงกับค่าทีต่ั ้

งไว้ล่วงหน้าทีเ่ลือกไว้อีกต่อไป

คุณต้องการเขียนทับค่าทีต่ัง้ไว้ล่วงหน้าทีเ่ลือกไว้หรือไ

ม?่

ข้อมูล
ดูเหมือนว่าพืน้ทีจ่ะไม่ได้ถูกเลือกอย่างถูกต้อง

โปรดลองอีกครัง้

คำำเตือน ไม่สามารถสร้างส่วนโยงได้

คำำเตือน ไม่สามารถสร้างส่วนโยงได้

คำำเตือน

ไม่สามารถสร้างการบูรณะสำหรับฟันต่อไปนีไ้ด:้ #2,

#3 ลองวิธีแก้ไขปัญหาข้อใดข้อหนึง่ต่อไปนี:้

• การปรับเส้นขอบ

• การเลือกข้อมูลฟันใหม่

(โมดูลข้อมูลก่อนการรักษา)

• การปรับตำำแหน่งข้อมูลไลบรารี

(โมดูลข้อมูลทีถู่กเตรียม)

ข้อมูล

คุณไม่สามารถสร้างสะพานฟันโดยใช้อินเลย ์ออนเลย์

วีเนียร์ หรืออินเลย์คอฟันได้

แอปจะจัดการผลิตภัณฑ์เหล่านีเ้ป็นรายการเดียว

การบูรณะ.

คำำเตือน

หากคุณเปลีย่นแปลงองค์ประกอบก่อนคลิก "เพิม่"

งานปัจจุบันของคุณทัง้หมดจะสูญหาย

คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

ข้อมูล คำำขอของคุณได้ถูกส่งแล้ว

ข้อมูล
โปรดเลือกฟันและประเภทผลิตภัณฑ์เพือ่ดำเนินการต่

อ

คำำเตือน
การใช้คุณสมบัตินีจ้ะรีเซ็ตความคืบหน้าของงานของคุ

ณในการบูรณะ คุณยังคงต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?
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ข้อมูลติดต่อของตัวแทนทีไ่ด้รับอนุญาตจากผู้ผลิตแสดงอยู่ทีด่้านล่าง

 

ตัวแทนทีไ่ด้รับอนุญาต

Australia

Sponsor:

LC & Partners Pty Ltd

Level 25, 100 Mount Street, North Sydney, NSW,

2060

Australia

Taiwan

Taiwan Medical Device License Holder:

產品名稱：“美迪特” 電腦輔助贋復物設計軟體 (未

滅菌)

許可證字號：衛部醫器輸壹登字第a00333號

軟體版本：詳見軟體內版本資訊

製造業者名稱：Medit Corp.

製造業者地址：9F,10F,13F,14F,16F 8,

Yangpyeong-ro 25-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul

07207, Republic of Korea

醫療器材商名稱：邵博士顧問有限公司

醫療器材商地址：新北市淡水區中正東路二段27

號5樓
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